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i, Ing. Fredy Armijos
Afio 20 N-06-CGADCN-2020  atcauoe Nangaritza, 28 febrero 2020

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON NANGARITZA
CONSIDERANDO

Que, la Constitucién de la Repiiblica del Ecuador establece en el articulo 225 que el sector
piiblico comprende: 2), "Las entidades que integran el régimen autonomo descentralizado”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador e¢n el articulo 227, establece: "La|
Administracion Pablica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion"”,

Que, la Constitucion de la Repiblica del Ecuador en el articulo 238, determina que los
gobiernos autonomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y
financiera, y se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad inter
territorial, integracion y participacion ciudadana;

Que, la Constitucion de la Repiiblica del Ecuador en su articulo 240 manifiesta que los
gobiernos autonomos descentralizados de los cantones tendrdn facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales. Todos los gobiernos auténomos
descentralizados municipales ejerceran facultades ejecutivas en el ambito de sus competencias
y jurisdicciones terntoriales;

Que, ¢l inciso final del articulo 264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador faculta a
los gobiernos municipales en el ambito de sus competencias y territorio expedir ordenanzas
cantonales;

Que, el articulo 270 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, establece: "Los
gobiernos autonomos descentralizados generardn sus propios recursos financieros (...)";

Que, el Art. 300 primer inciso de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina que
el régimen tributario se regird por los principios de generalidad, progresividad, eficiencia,
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simplicidad administrativa y retroactividad, equidad, transparencia y suficiencia recaudatoria:
'Se priorizaran los impuestos directos y progresivos;

Que, el articulo 6 del Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, inciso primero dispone que ninguna funcion del Estado, ni autoridad
extrafia, podra interferir en la Autonomia politica administrativa y financiera propia de los
.Gobiernos Auténomos Descentralizados;

Que, el Art. 7 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, establece que los Gobiernos Autonomos Descentralizados tienen facultad
normativa para el pleno ejercicio de sus competencias, a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones por lo tanto entre sus atribuciones esta, la de regular la aplicacion de medidas
que propendan al desarrollo cantonal e institucional;

Que, el articulo 53 del Cadigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), expresa: "Los gobiernos auténomos descentralizados
municipales son personas juridicas de derecho publico, con autonomia politica, administrativa
y financiera. Estaran integrados por las funciones de participacion ciudadana; legislacion y
fiscalizacion; y, ejecutiva previstas en este Codigo, para el ejercicio de las funciones y
competencias que le corresponden (...);

Que, el art. 57 literal b) del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, otorga la facultad a los GADS Municipales regular mediante Ordenanzas
la aplicacion de tributos previstos en la ley a su favor;

Que, el Art. 340 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), establece: "Deberes y atribuciones de la maxima autoridad
financiera.- Son deberes y atribuciones de la maxima autoridad financiera las que se deriven
de las funciones que a la dependencia bajo su direccién le compete, las que se sefialan en este
Codigo, y resolver los reclamos que se originen de ellos. Tendra ademas las atribuciones
derivadas del ejercicio de la gestion tributaria, incluida la facultad sancionadora, de
conformidad con lo previsto en la ley;

La autoridad financiera podra dar de baja a créditos incobrables, asi como previo el ejercicio
de la accién coactiva agotara, especialmente para grupos de atencion prioritaria, instancias de
negociacion y mediacion. En ambos casos deberd contar con la autorizacion previa del
ejecutivo de los gobiernos auténomos descentralizados (...)”;

Que, el articulo 344 del Codigo Orgénico de Oreganizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), dice que el Tesorero Municipal sera el responsable de los
procedimientos de ejecucion coactiva;
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Que, el articulo 47 del Codigo Tributario dice: "Imputacion del pago.- Cuando el crédito a
favor del sujeto activo del tributo comprenda también intereses y multas, los pagos parciales
se imputaran en el siguiente orden: primero a intereses; luego al tributo; y, por tltimo, a
multas";

Que, el articulo 65 del Cédigo Tributario establece que la direccion de la administracion
tributaria en el ambito municipal le corresponde al alcalde quien la ejerceré a través de las
dependencias, direcciones u organos administrativos que determine la Ley;

Que, el Codigo Tributario en su articulo 149 dice. Emision.- Los titulos de créditos u ordenes
de cobro se emitiran por la autoridad competente de la respectiva administracion, cuando IJ
obligacion tributaria fuere determinada y liquida, sea a base de catastros, registros o hechos
preestablecidos legalmente; sea de acuerdo a declaraciones del deudor tributario o a avisos de
funcionarios publicos autorizados por la ley para el efecto; sea en base de actos o resoluciones
administrativas firmes o ejecutoriadas; o de sentencias del Tribunal Distrital de lo Fiscal o de
la Corte Suprema de Justicia, cuando modifiquen la base de liquidacion o dispongan que se
practique nueva liquidacion. Por multas o sanciones se emitirdn los titulos de créditos de
crédito, cuando las resoluciones o sentencias que las impongan se encuentren ejecutoriadas.
Mientras se hallare pendiente de resolucion un reclamo o recurso administrativo, no podra
emitirse titulo de crédito.

Que, el Codigo Organico Administrativo, entro en vigencia a partir de su publicacion en el
Registro Oficial el 07 de julio del afio 2017, y en su Titulo II Procedimiento de ejecucion
Coactiva, Capitulo 1 Reglas Generales para el ejercicio de la potestad coactiva, en su articulo
261 y siguientes determina la titularidad de las entidades del sector publico que tienen
facultad para ejercer la accion coactiva, y las disposiciones legales a seguir para la ejecucion
del procedimiento coactivo;

Que, el articulo 164 del Codigo Organico Administrativo determina que la Notificacion. "Es
el acto por el cual se comunica a la persona interesada 0 a un conjunto indeterminado de
personas, el contenido de un acto administrativo para que las personas interesadas estén en
condiciones de ejercer sus derechos. La notificacion de la primera actuacion de las
admimstraciones publicas se realizara personalmente, por boleta o a través del medio de
comunicacion, ordenado por estas. La notificacion de las actuaciones de las administraciones
publicas se practica por cualquier medio, fisico o digital, que permita tener constancia de la
transmision y recepeion de su contenido.”
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Que, en ejercicio de las facultades que le confieren el Art. 240 de la Constitucion de la
Republica, Art. 7 y Art. 57, literal a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:

LA ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DE LA POTESTAD DE
EJECUCION COACTIVA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON NANGARITZA

Titulo de crédito I
Procedimiento de Ejecucion Coactiva
Capitulo I
Reglas Generales para el Ejercicio de la Potestad Coactiva

Art. 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto regular el procedimiento de
egjecucion coactiva de competencia privativa del Gobierno Auténomo Descentralizado del
Canton Nangaritza.

No se podra iniciar el procedimiento coactivo en ausencia de la orden de cobro emitida por el
organo legalmente competente para este efecto. Esta orden de cobro lleva implicita para el
organo recaudador la facultad de proceder con el ejercicio de la coactiva. Al procedimiento
coactivo se aparejard el respectivo titulo de crédito, que se respaldara en titulo de créditos
ejecutivos; catastros y cartas de pago legalmente emitidos; asientos de libros de contabilidad,
registros contables; y, en general, en cualquier instrumento publico que pruebe la existencia
de la obligacion.

Art. 2.- Ambito.- La presente Ordenanza regula el ejercicio de la potestad de ejecucion
coactiva por parte del Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Nangaritza, para la
recuperacion de los valores adeudados de obligaciones o créditos tributarios, no tributarios y
de cualquier otro concepto que se le adeuden; de conformidad con los articulos 261, 262 del
Codigo Organico Administrativo.

Art. 3.- Competencia.- La accion coactiva se ejecutara privativamente por parte del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Canton Nangaritza, a través del Tesorero/a del GAD del
canton Nangaritza o a través de los recaudadores a las que la ley confiera accion coactiva.

Art. 4- Prescripcion.- Plazo de prescripcion de la accion de cobro.- La obligacion y la accion
de cobro de los créditos tributarios y sus intereses, asi como de multas por incumplimiento de
los deberes formales, prescribira en el plazo de cinco afios, contados desde la fecha en que
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fueron exigibles; y, en siete afios, desde aquella en que debi6 presentarse la correspondiente
declaracion, si ésta resultare incompleta o si no se la hubiere presentado. .

Cuando se conceda facilidades para el pago, la prescripcion operara respecto de cada cuota o
dividendo, desde su respectivo vencimiento.

En el caso de que la administracion tributaria haya procedido a determinar la obligacion que
deba ser satisfecha, prescnibira la accion de cobro de la misma, en los plazos previstos en el
inciso primero de este articulo, contados a partir de la fecha en que el acto de determinacién
se convierta en firme, o desde la fecha en que cause ejecutoria la resolucion administrativa o
la sentencia judicial que ponga fin a cualquier reclamo o impugnacién planteada en contra del
acto determinativo antes mencionado.

La prescripcion debe ser alegada expresamente por quien pretende beneficiarse de ella, el juez
o autoridad administrativa no podra declararla de oficio.

La accion coactiva derivada de obligaciones civiles originadas como consecuencia de la
comision de delitos de peculado, cohecho, concusidn y enriquecimiento ilicito, establecidos
en sentencia judicial ejecutoriada, sera imprescriptible.

El gjercicio de la potestad de ejecucion coactiva, una vez que se ha declarado prescrita la
accion, acarreara la baja del titulo de crédito.

Art. 5.- Obligaciones determinadas y actualmente exigibles.- La obligacion es determinada
cuando se ha identificado al deudor y se ha sefialado con exactitud el monto adeudado, por lo
menos quince dias antes de la fecha de emision de la correspondiente orden de cobro.

La obligacion es actualmente exigible desde el dia siguiente a la fecha en que suceda:

1. La notificacion a la o al deudor con el acto administrativo o el titulo de crédito en el cual se
encuentra contenida la obligacion;

2. El vencimiento del plazo, cuando la obligacién esté sujeta al mismo, sin perjuicio de la
notificacion; y,

3. El cumplimiento o la falla de la condicion, si se trata de una obligacion sometida a
condicion suspensiva.

Art. 6,- Orden de cobro.- Es la actuacion procesal administrativa mediante la cual se declara
o constituye una obligacion dineraria en favor de la administracion publica o GAD del canton
Nangaritza, suscrita por ¢l érgano competente y cuya notificacion al drgano ejecutor lo faculta
para el ejercicio de la accion de cobro correspondiente.
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/A la orden de cobro se aparejara la respectiva copia certificada del titulo de crédito o la fuente
de la obligacion a ser recaudada, en caso de que no haya sido efectuada dentro del mismo acto
Jiadministra[im con el que se constituyo o declard la obligacion.

irArt. 7.- Informe semestral.- El recaudador debera informar semestralmente al jefe inmediato
un listado de todos los titulos de crédito o cartas de pago, liquidaciones o determinacion de
obligaciones tributarias o no tributarias que estén en mora; listado que se haré en orden
;alfahéticn, indicando los nimeros de titulos y monto de lo adeudado por cada impuesto,
contribuciones, tasas, etc., copia de este listado se enviara al Alcalde, al director/a
Financiero/a y al Tesorero para su conocimiento y para que emitan las recomendaciones que
correspondan que permitan recuperar la totalidad de la cartera vencida.

Art. 8.- Procedimiento coactivo.- Es el conjunto sistematico de actuaciones procesales que
se ejercen privativamente y que inicia con la expedicion de la orden de cobro, legalmente
emitida por el organo o autoridad competente para hacerlo v su remision al 6rgano ejecutor,
con el fin de recaudar la obligacion que se encuentra contenida de forma implicita en el titulo
de credito, el cual estara debidamente aparejado a la orden de cobro.

Capitulo II
Inicio del Procedimiento Coactivo y Facilidades de Pago
Seccion Primera
Titulo de crédito y Pago Voluntario

Art. 9.- Titulo de crédito.- Es la actuacion procesal administrativa que contiene de forma
expresa una obligacion determinada y actualmente exigible; v, su emision autoriza a la
administracion puablica a ejercer su potestad de ejecucion coactiva.

El procedimiento coactivo se ejercera aparejando el respectivo titulo de crédito, cuya emision
estara a cargo del Jefe de Rentas o de quien hiciera sus veces; o, de ser el caso, por el servidor
publico delegado mediante acto resolutivo por la autoridad nominadora del Gobierno
Autonomo Descentralizado del Canton Nangaritza. Estara respaldado en titulo de créditos
ejecutivos, catastros y cartas de pago legalmente emitidos, asientos de libros de contabilidad,
registros contables; v, en general, cualquier otra resolucion, acto administrativo, sentencia o
instrumento puablico en el que se declare o constituya una obligacion en favor del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Canton Nangaritza.

Art. 10.- Requisitos y contenido del titulo de crédito.- El titulo de crédito contendra los
siguientes elementos:

I. Denominacion de la administracién pablica acreedora e identificacion del 6rgano que lo
emite;
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2. Identificacion de la o del deudor y su direccion de ser conocida;

3. Lugar y fecha de emision;

4. Concepto por el que se emite, con expresion de su antecedente;

5. Valor de la obligacion que represente;

6. La fecha desde la cual se devengan intereses;

7. Liquidacion de intereses hasta la fecha de emision; v,

8. Firma autografa o facsimil del servidor publico que lo autorice o emita, salvo en e
supuesto de titulo de créditos de emision electrénica, en cuyo caso, la autorizacién para sl
expedicion se verificara de manera previa dentro del procedimiento administrativo.

Art. 11.- Intereses de la obligacién.- Las obligaciones contenidas en todo acto
administrativo, titulo de crédito o cualquier otro instrumento publico a favor del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Canton Nangaritza, devengaran intereses calculados a la tasa
maxima de interés convencional, vigente y determinada por el Banco Central del Ecuador.

Su calculo y liquidacion le correspondera al 6rgano competente para emitir la orden de cobro,
hasta antes de su emision. Una vez emitida la orden de cobro, la liquidacion serd efectuada
por el 6rgano ejecutor.

Art. 12.- Liquidacién de Intereses- Intereses a cargo del sujeto pasivo.- La obligacion
tributaria que no fuera satisfecha en el tiempo que la ley establece, causara a favor del
respectivo sujeto activo y sin necesidad de resolucion administrativa alguna, el interés anual
equivalente a la tasa activa referencial para noventa dias establecida por el Banco Central del
Ecuador, desde la fecha de su exigibilidad hasta la de su extincion. Este interés se calculara de
acuerdo con las tasas de interés aplicables a cada periodo trimestral que dure la mora por cada
mes de retraso sin lugar a liquidaciones diarias; la fraccion de mes se liquidard como mes
completo,

En el caso de obligaciones tributarias establecidas luego del ejercicio de las respectivas
facultades de la Administracion Tributaria, el interés anual serd equivalente a 1.3 veces la tasa
activa referencial para noventa dias establecida por el Banco Central del Ecuador, desde la
fecha de su exigibilidad hasta Ja de su extincion, en plena armonia con lo que determina el
articulo 265 del Cadigo Organico Administrativo.

Este sistema de cobro de intereses se aplicara también para todas las obligaciones en mora que
se generen en la ley a favor de instituciones del Estado, excluyendo las instituciones
financieras.

Art, 13.- Costas de ejecucion.- Todo proceso de ejecucion coactiva que inicie el tesorero
municipal, conlleva la obligacion de pago de costas de recaudacion y los costos procesales
que comprende ademas la liquidacion de intereses y cualquier indemnizacion con respecto a
la obligacion principal que seran a cargo del contribuyente coactivado, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 210 del Codigo Tributario.
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Aft. 14.- Nulidad del titulo de crédito.- La falta de alguno de los requisitos contenidos en el

éiilicuin 10 de esta Ordenanza, excepto los numerales 6 y 7, acarrea la nulidad del titulo de

i 2dito. La declaratoria de nulidad implica la baja del titulo de crédito.

=l

Art. 15.- Baja de Titulos de Crédito.- Ante la imposibilidad de cobro, el Director/a
inanciero/a, su delegado o quien haga sus veces, podra dar de baja a créditos incobrables, asi

como previo el gjercicio de la accion coactiva agotard, especialmente para grupos de atencion

prioritaria, instancias de negociacion y mediacion.
F

En ambos casos deberd contar con la autorizacion previa del ¢jecutivo. En la resolucion
correspondiente expedida por el Alcalde o su delegado o el Director Financiero o su delegado,
en aplicacion al articulo 340 inciso segundo del COOTAD y Art. 151 y 152 del Reglamento
General Sustitutivo para la Administracion, Utilizacion, Manejo y control de los Bienes e
Inventarios del Sector Publico, se hard constar el nimero, serie, valor, nombre del deudor,
fecha y concepto de la emision de los titulos y mas particularidades que fueren del caso, asi
como el niamero y fecha de la resolucion por la que la autoridad competente hubiere declarado
la prescripeion de las obligaciones de oficio o a peticion del contribuyente o el motivo por el
cual se declare a las obligaciones como incobrables,

En caso de existir especies valoradas mantenidas fuera de uso por mas de dos afios en las
bodegas, 0 que las mismas hubieran sufrido cambios en su valor, concepto, lugar, deterioro,
errores de imprenta u otros cambios que de alguna manera modifiquen su naturaleza o valor,
el servidor a cuyo cargo se encuentren, elaborard un inventario detallado y valorado de tales
especies v lo remitira al Director Financiero y éste al Alcalde, para solicitar su baja. El
Alcalde dispondra por escrito se proceda a la baja y destruccion de las especies valoradas, en
tal documento se hara constar, el lugar, fecha y hora en que debe cumplirse la diligencia.

Art. 16.- Requerimiento de pago voluntario.- Al organo ejecutor del Gobierno Autonomo
Descentralizado del Canton Nangaritza, le correspondera notificar al deudor con el
requerimiento de pago voluntario para que, dentro de los diez dias posteriores a su
notificacion, el deudor cancele voluntariamente la obligacion.

Se prevendra al deudor que, de no cumplir con la obligacion en el plazo establecido, se
procedera con la ejecucion coactiva. Todo requerimiento de pago debe notificarse junto con
una copia certificada de la fuente o titulo de crédito en el cual consta la obligacion.

Art. 17.- Plazo para el pago voluntario.- Se concedera el plazo de diez (10) dias para
efectuar el pago voluntario, dentro del cual el deudor, de ser el caso, podrd solicitar
facilidades de pago, presentar una reclamacion o interponer una demanda de excepciones,
suspendiéndose el inicio del procedimiento coactivo.
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Seccién Segunda
Notificacion

Art. 18.- Notificacion.- Es el acto por medio del cual se pone en conocimiento del deudor el
contenido de un acto administrativo, a efectos de que conozca el estado del proceso y
disponga de la informacion pertinente para, de ser el caso, se pronuncie y ejerza los derechos
y acciones de las que se considere asistido.

La notificacion de la primera actuacion del Gobierno Auténomo Descentralizado se realizara
personalmente, por boleta o a través del medio de comunicacion que sea dispuesto por el
respectivo organo institucional.

La constancia de haberse realizado la notificacion personal por medios electronicos consistira
en un certificado emitido por el funcionario a cargo de realizarla, que se anexara al expediente
fisico o electrénico, segin corresponda v contemplara:

1. El hecho de haberse enviado la notificacion al correo electrénico proporcionado por el
administrado para tales fines;

2. El registro del sistema del Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza, o
correo electronico creado para estos fines, del que se desprenda que el correo electronico
enviado no fue rechazado;

3, La fecha y hora de envio de la notificacion;

4, El contenido integro de la comunicacion; y,

5. La identificacion fidedigna del remitente y el destinatario.

El registro del sistema y el contenido integro de la comunicacion podran ser reemplazados por
una copia fisica o digital. En cualquiera de los casos, constituiran prueba suficiente del envio
y recepcion de la notificacion.

Art. 19.- Formas de notificacion.- Las actuaciones administrativas del Gobierno Auténomo
Descentralizado del cantén Nangaritza, se notificaran por cualquier medio fisico o digital que
permita tener constancia de la transmisién y recepcion de su contenido. Se practicard
personalmente, por boletas, o a través de uno de los medios de comunicacion.

Se observara lo dispuesto en el régimen general previsto en el Libro II, Capitulo IV del
Codigo Organico Administrativo.

Art, 20.- Primera actuacioén.- Cualquier acto administrativo inicial que sea emitido por el
Gobierno  Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza, en ejercicio de sus
competencias, constituye una primera actuacion. Asi, la notificacion del inicio de un proceso
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de coactivas, constituyen la primera actuacion de todas las etapas y procedimientos que
puedan devenir de aquella en el orden administrativo.

Art. 21.- Informacion inicial.- En la primera actuacion:

1. Se informara el correo electronico que serd utilizado por el Gobierno Auténomo
Descentralizado del cantén Nangaritza, para el envio de notificaciones, a fin de que el
administrado, bajo su exclusiva responsabilidad, se cerciore de que su sistema fenga
habilitada la recepcion de correos desde tal direccion de correo electronico y no sea enviado a
la bandeja de correos no deseados o su recepcion esté impedida por algin antivirus u otro
programa semejante;

2. Se requerira sefialar un correo electronico para recibir notificaciones, advirtiendo al
administrado la obligacion de comunicar inmediatamente cualquier cambio al respecto. La
comunicacion de dicho cambio surtira efecto desde el dia siguiente al dia de haberla puesto en
conocimiento del organo institucional a cuyo cargo se encuentre el respectivo proceso

administrativo; vy,

El administrado tendra la responsabilidad de que su sistema disponga de una capacidad no
menor a veinticinco (25) megabytes para la recepeion de las notificaciones que puedan ser
remitidas por el Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza.

Art. 22.- Correos electronicos.- El deudor podra sefialar mas de un correo electronico para
recibir notificaciones, como el de su abogado patrocinador u otras cuentas personales de
correo. En estos casos, la notificacion se realizard a todas las direcciones de correo electronico
sefialadas por el deudor, sin perjuicio de la previa designacion de una casilla judicial o de que
el acto administrativo de que se trate se haya puesto a disposicion en la oficina sede en la que
s¢ este tramitando su proceso.

Seccion Tercera
Facilidades de Pago

Art. 23.- Facilidades de pago.- A partir de la notificacion con el requerimiento de pago
voluntario, la o el deudor podra solicitar la concesion de facilidades de pago hasta antes del
inicio de la etapa de remate. Para estos efectos, la liquidacion correspondiente incluira los
gastos en los que haya incurrido el Gobierno Autonomo Descentralizado del canton
Nangaritza hasta la fecha de la peticion.

Presentada la solicitud de facilidades de pago no se podra iniciar con la ejecucion coactiva o
ésta se suspendera hasta que se emita la resolucion que admita o rechace dicha peticion,
resolucion que estara a cargo de la Autoridad Nominadora del Gobierno Autonomo
Descentralizado del canton Nangaritza.
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Art. 24.- Requisitos de la solicitud.- Sin perjuicio del resto de requisitos establecidos en el
Codigo Organico Administrativo para la solicitud de facilidades de pago, la peticién
contendra necesariamente;

I Indicacion clara y precisa de la obligacion respecto de la cual se solicita facilidades para el
pago:

2. Oferta de pago al contado de una cantidad no menor al 20% de la obligacion;

3. La forma y plazo en que se pagara el saldo, que no excedera de veinticuatro meses; e,

4. Indicacion de la garantia por la diferencia no pagada de la obligacion.

Art. 25.- Restricciones para la concesion.- No es posible otorgar facilidades de pago
cuando:

I. La garantia de pago por el saldo no sea suficiente o adecuada, en obligaciones cuyo capital
supere los cincuenta (50) salarios basicos unificados;

2. La o el garante o fiador no sea idoneo, en obligaciones cuyo capital sea igual o inferior a
cincuenta (50) salarios basicos unificados;

3. El monto de la cuota periddica ofertada a pagar por la o el deudor supere el 50% de sus
ingresos durante el mismo periodo, en obligaciones cuyo capital sea igual o menor a
cincuenta (50) salarios basicos unificados;

4. La obligacion ya ha sido objeto de concesion de facilidades de pago, siempre que la
solicitud sea formulada por la o el mismo deudor que la presenté inicialmente, en lo que
respecta a los titulos de créditos que contemplen responsabilidades subsidiarias y solidarias:

5. Con la solicitud de facilidades de pago se pretenda alterar le prelacion de créditos del
régimen comun; y,

6. La informacion disponible y/o los antecedentes crediticios de la o el deudor incrementen el
riesgo de no recuperar lo adeudado.

Art. 26.- Tipos de garantias.- Se podran aceptar las siguientes garantias, con el fin de
asegurar el pago de la obligacion:

|. Garantias personales, cuando se trate de obligaciones que no superen los CINCO (5)
salarios basicos unificados, o la unidad salarial que haga sus veces;

2. Garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o
institucion financiera establecida en el pais, o por intermedio de ésta;

3. Fianza instrumentada en una poliza de seguros, incondicional, irrevocable y de cobro
inmediato, emitida por una compaiiia de seguros establecida en el pais;

4. Primera hipoteca de bienes raices, siempre que el monto de la garantia no exceda del
sesenta (60%) por ciento del valor del inmueble hipotecado, segin el correspondiente avalto
catastral; y,

5. Certificados de deposito a plazo emitidos por una institucion financiera establecida en el
pais, endosados por el valor en garantia y a la orden de la entidad acreedora, cuyo plazo de
vigencia sea mayor al tiempo establecido en la resolucion de facilidades de pago.
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Art. 27.- Plazo para las facilidades de pago.- El plazo para cancelar el saldo de la
ligacion se determinara considerando lo que establece el Art. 277 del Codigo Organico
dministrativo.- Plazos en las facilidades de pago. El drgano competente, al aceptar la
Reticion que cumpla los requisitos determinados en los articulos precedentes, dispondra que la
el interesado pague en diez dias la cantidad ofrecida al contado y rinda la garantia por la
diferencia. El pago de la diferencia se puede efectuar en cuotas periodicas que cubran el
‘capital, intereses y multas, segiin corresponda, en plazos que no excedan de veinte y cuatro
meses contados desde la fecha de notificacion de la resolucién con la que se concede las
facilidades de pago, salvo que haya previsto un régimen distinto en la ley. Al organo
concedente le corresponde determinar, dentro del plazo maximo previsto en el parrafo
precedente y en atencion al contenido de la peticion, aquel que se concede a la o al deudor

Art. 28.- Aceptacion o rechazo de la solicitud de facilidades de pago.- Una vez presentada
la solicitud de facilidades de pago se verificard que cumpla con todos los requisitos legales y
que no incurra en ninguna de las restricciones,

Si la peticion es rechazada o si el deudor infringe de cualquier modo los términos,
condiciones, plazos; o, en general, disposiciones previstas en la resolucion que concede
facilidades de pago, el organo ejecutor iniciara o continuard con el procedimiento de
ejecucion coactiva, segin corresponda; vy, adoptara las medidas cautelares que se estimen
necesaras. En cualquiera de los casos, se notificara al solicitante con la resolucion adoptada.

La resolucion mediante la cual se conceda o niegue la solicitud de facilidades de pago, sera
notificada dentro del término de veinte (20) dias, contados a partir de la presentacién de la
solicitud.

Al concederse las facilidades de pago, el drgano competente podra suspender las medidas
cautelares adoptadas, siempre y cuando ello permita el cumplimiento de la obligacién.

Capitulo IIT
Fase de Ejecucion Coactiva

Art. 29.- Titular de la accién coactiva.- El Gobierno Auténomo Descentralizado del canton
Nangaritza es el titular de la potestad de ejecucion coactiva, vy la ejercerd a través del
Tesorero/a Municipal. El procedimiento coactivo serd ejercido por el érgano ejecutor;
designado por la Autoridad Nominadora del Gobierno Auténomo Descentralizado del canton
Nangaritza.

Art. 30.- Inicio del Procedimiento Coactivo.- El procedimiento coactivo iniciard con la
existencia de una obligacion determinada y actualmente exigible, contenida en el titulo de
crédito correspondiente y fundada en una orden de cobro legalmente transmitida por la
autoridad competente al organo ejecutor. La orden de cobro estard implicita en toda
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resolucion, acto administrativo, sentencia o instrumento piblico en el cual se declare o
constituya una obligacion a favor del Gobierno Autéonomo Descentralizado del Canton
Nangaritza.

El procedimiento coactivo se suspendera tinicamente en virtud de la concesion de facilidades
de pago, por la interposicion de un reclamo; o, la presentacion de una demanda de
excepelones.

Art. 31.- Emision de la orden de pago inmediato.- Vencido el plazo para el pago
voluntario, sin que se hubiere pagado la obligacion requerida, ni solicitado facilidades de
pago, ni presentado una reclamacion o demanda de excepciones, el rgano ejecutor emitira la
orden de pago inmediato y dispondré al deudor, sus garantes; 0 ambos, que paguen la deuda o
dimitan bienes dentro del plazo de tres (3) dias, contados desde el dia siguiente al de la
notificacion con dicha orden previniéndoles que, de no hacerlo, se procedera al embargo de
bienes equivalentes al total de la deuda por el capital, los intereses y las costas.

En la orden de pago inmediato se podran dictar cualquiera de las medidas cautelares indicadas
en el articulo 164 del Codigo Tributario o el articulo 281 del Codigo Orgénico
Administrativo, las cuales se mantendran hasta la cancelacion total de la deuda.

Art. 32.- Requisitos de la orden de pago inmediato.- La orden de pago inmediato del
procedimiento coactivo debera contener los siguientes datos:

a. [dentificacion del GAD del canton Nangaritza;

b. Lugar y fecha de emision de la orden de pago;

c. El nimero del procedimiento coactivo;

d. Nombre del Funcionario Ejecutor y mencion del acto administrativo que lo designa como
tal;
e. Identidad del deudor o deudores y garantes si los hubiere;

f. Fundamento de la obligacion y el concepto de la misma;

g. Valor a satisfacer por la obligacién u obligaciones tributarias o no tributarias;

h. Fundamento legal de la potestad de ejecucion coactiva;

1. Orden de que el deudor o sus garantes o ambos, paguen la deuda o dimitan bienes dentro de
3 dias contados desde el siguiente al de la citacion del auto de pago, apercibiéndoles que, de
no hacerlo, se embargaran bienes equivalentes al total de la deuda por el capital, intereses,
multas y costas;

J. Medidas cautelares que se consideren y fundamento legal de las mismas;

k. Orden de notificacion a los coactivados;

I. Mencion o designacion del Abogado director de proceso y del Secretario que actuaran
dentro del procedimiento de ejecucion, y;

m. Firma y rubrica del Funcionario Ejecutor quien para efectos del proceso se constituye en
juez de coactivas.
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Art. 33.- Facilidades para el ejercicio de la coactiva.- Corresponde a todas las Autoridades
Adminisirativas del Gobierno Auténomo Descentralizado del cantén Nangaritza, Autoridades
de las entidades puablicas, privadas y de la Fuerza Publica dar las facilidades respectivas para
¢l gjercicio de la coactiva toda vez que se encuentran recursos publicos comprometidos.

Ed

Art, 34~ Atribuciones del titular de la potestad de ejecucién de coactivas- Son
uciones del titular de la potestad de ejecucion de coactivas, las siguientes:

Ejercer a nombre el Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza la
furisdiccion coactiva;

y) Evaluar y presentar a la Autoridad Nominadora del Gobierno Auténomo Descentralizado
el canton Nangaritza los resultados de la gjecucion coactiva;
©) Determinar la necesidad de contratar abogados externos y/o consorcios juridicos a nivel
nacional para el ejercicio de la accion coactiva y remitir la propuesta para conocimiento y
autorizacion de la maxima autoridad o su delegado;
d) Generar las especificaciones técnicas para la contratacion de abogados externos y/o
consorcios juridicos;
e) Administrar la contratacién de abogados externos y/o consorcios juridicos, de conformidad
con las disposiciones legales vigentes y la normativa interna aplicable;
f) Designar administradores de contrato dentro de su unidad administrativa, por cada contrato
celebrado con abogados externos y/o consorcios juridicos; v,
g) Las demas que le faculte la Ley.

Art. 35.- Secretario de Recaudacion y Coactivas.- En el Gobierno Auténomo
Descentralizado del canton Nangaritza, las funciones correspondientes al Secretario de
Recaudacion y Coactivas se desempefiaran de conformidad con lo prescrito en las
disposiciones aplicables de la normativa interna vigente.

El Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza podra designar
como Secretario de Recaudacion y Coactivas a servidores que pertenezcan al GAD del canton
Nangaritza y que sean profesionales del derecho.

Art. 36.- Secretario/a_- De conformidad con lo que establece el Cadigo Tributario y para el
cumplimiento de su funcion, el secretario tendra las siguientes facultades:

a. Tramitar y custodiar el expediente coactivo a su cargo;

b. Elaborar los diferentes documentos que sean necesarios para el impulso del Procedimiento;
c. Realizar las diligencias ordenadas por el Tesorero;

d. Notificar la orden de cobro inmediato:

e. Suscribir las notificaciones, actas de embargo y demas documentos que lo ameriten;

f. Emitir los informes pertinentes, que le sean solicitados;
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g. Verificar la Personeria del coactivado, en el caso de Sociedades se verificara ante el
organismo correspondiente la legitimidad del Representante Legal que se respaldara con el
documento respectivo;

h. Dar fe de los actos en los que interviene en el gjercicio de sus funciones; v,

I. Las demas previstas en la Ley y la presente ordenanza.

Art. 37.- Gestores que intervienen en el proceso coactivo.- Para la ejecucion de las
gestiones inherentes al ejercicio de la potestad coactiva, El Gobierno Auténomo
Descentralizado del cantén Nangaritza, podra contar con la participacion de recaudadores,
abogados externos y/o consorcios juridicos. El titular de la potestad de ejecucion de coactivas,
serd el responsable de distribuir y asignar las actividades materiales de cobro y recaudacion
tanto entre sus servidores, como entre los recaudadores externos. En todos los casos, durante
¢l proceso de ejecucion coactiva intervendran los siguientes gestores:

Recaudador.- Una vez recibido el instrumento que contenga la orden de cobro. El titular de la
potestad de ejecucion de coactivas, dispondran la ejecucion de las gestiones inherentes tanto a
la recaudacion previa, como al inicio del procedimiento coactivo, segiin corresponda, para lo
cual se asignara bien a uno de los servidores de dichas unidades, o a un abogado recaudador
externo y/o consorcio juridico. Seran funciones de los abogados recaudadores, de
conformidad con las estipulaciones contractuales, entre otras:

I. Notificar y citar con los titulos de créditos y las 6rdenes de cobro y pago inmediato,
respectivamente;

2. Custodiar el archivo y mantener un registro actualizado de los expedientes de los procesos
coactivos asignados a su cargo, debidamente foliados y numerados;

3. Emutir certificaciones y conferir copias certificadas de los documentos que reposen en los
expedientes;

4. Dar fe de los actos y diligencias ejecutadas durante la tramitacion de los procesos
coactivos;

5. Informar periodicamente al organo ejecutor respecto a las diligencias realizadas a través del
sistema institucional dispuesto para tal efecto;

6. Notificar a los involucrados con las providencias que se emitan dentro de los procesos
coactivos,

7. Verificar y recabar la constancia del deposito o la transferencia de los valores
correspondientes a las posturas en las diligencias de remate efectuadas en los procesos
coactivos;

8. Custodiar y mantener actualizado el archivo de las actas de embargos; y,

9. Las demas diligencias que sean necesarias practicar dentro de los procesos coactivos y que
le sean encargadas por el organo ejecutor.

Servidor encargado de la ejecucion de la orden de embargo.- La autoridad nominadora del
Gobierno Autéonomo Descentralizado del canton Nangaritza, designara al responsable de
llevar a cabo el embargo o secuestro de bienes ordenados en la ejecucion de la coactiva, quien
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tendra la obligacion de suscribir el acta respectiva, conjuntamente con el depositario, en la
que constaran ¢l detalle y las caracteristicas de los bienes embargados o secuestrados.

Debera rendir caucion de la clase y por el monto establecido en el Reglamento Sustitutivo
para Registro y Control de las Cauciones y conforme a lo dispuesto en el articulo 21 de la Ley
Orgdnica del Servicio Publico, en funcion de la cuantia del titulo de crédito.

Los servidores pablicos encargados de la ejecucion de la orden de embargo no podran actuar
en causas en las que tuvieren interés directo, o0 su conyuge o conviviente, o sus parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad.

Depositario.- Los depositarios seran designados por la autoridad nominadora del Gobierno
Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza. Seran civil y penalmente responsables de
la custodia de los bienes embargados o secuestrados.

El designado asumira las obligaciones previstas en la normativa vigente y aplicable para los
depositarios que intervengan en procedimientos de ejecucion coactiva. En este contexto, para
llevar a cabo sus funciones debera observar y cumplir con lo siguiente:

1. Recibir mediante acta debidamente suscrita los bienes embargados o secuestrados:

2. Transportar con los debidos cuidados y las medidas correspondientes, los bienes del lugar
del embargo o secuestro al respectivo deposito, de ser el caso;

3. Mantener un lugar de depdsito adecuado para el debido cuidado y la conservacion de los
bienes embargados o secuestrados;

4. Custodiar los bienes con absoluta diligencia, debiendo responder incluso por culpas leves
en su administracion;

5. Informar de inmediato sobre cualquier novedad que se detecte durante la custodia de los
bienes;

6. Suscribir la correspondiente acta de entrega de los bienes custodiados conjuntamente con el
adjudicatario del remate o el coactivado, segin el caso;

7. Contratar una pdliza de seguro cuyos valores serdn cargados a la cuenta del administrado:
¥s

8. Cumplir con las demas disposiciones previstas en la normativa vigente y aplicable para
estos fines.

Los depositarios no podran actuar en casos en los que tuvieren interés directo, o su conyuge o
conviviente, o0 sus parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad.

Peritos.- Seran los técnicos o profesionales, internos o externos, que cuenten con la debida
acreditacion otorgada por el Consejo de la Judicatura y que, en razon de su pericia especifica
y su conocimiento cientifico, técnico, practico y profesional, informen al recaudador sobre
alguna circunstancia o hecho relevante relacionado con la materia del procedimiento coactivo.
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El recaudador determinara el lugar, fecha, dia y hora para que, con juramento, se pusesmnan
los peritos y concedera un plazo no mayor a cinco (05) dias para la presentacion de sus
informes, que podra ser prorrogado por una sola vez a peticion del perito, salvo casos
especiales debidamente motivados.

Exceptuando el caso de los servidores publicos, los peritos tendran derecho al pago de un
honorario fijado por el 6rgano ejecutor, cuyo valor integrara las costas a cargo del coactivado.

Art. 38.- Subrogacién.- En caso de ausencia temporal o definitiva de uno o mas
recaudadores se observaran las siguientes reglas:

a) En las oficinas en las que exista mas de un abogado recaudador, se distribuirén los procesos
entre los demas abogados recaudadores, hasta la reincorporacion o designacion del abogado
recaudador ausente, segin sea el caso;

b) Alternativamente y de ser necesario, se designarda al o a los servidores publicos
profesionales del derecho que hayan de reemplazarlos temporal o definitivamente;

¢) EI superior jerarquico podra asumir la sustanciacion y tramite de los procesos hasta la
referida designacion, o hasta la reincorporacion de los abogados recaudadores ausentes; y,

d) En las oficinas en las que exista un solo abogado recaudador se designara al servidor
publico profesional del derecho que haya de reemplazarlo, temporal o definitivamente,

En caso de no existir reemplazo para el o los abogados recaudadores ausentes, el superior
Jerarquico asumira la sustanciacion y tramite del o los respectivos procesos, hasta la
designacion o reincorporacion correspondiente.

Art. 39.- Excusa o impedimento.- Cuando un recaudador se excuse o esté impedido de
tramitar uno 0 mas procesos coactivos, se observaran las siguientes reglas:

a) En caso de que exista mas de un recaudador, se distribuiran los procesos entre los demas
recaudadores;

b) De ser necesario, el superior jerarquico asumird la sustanciacion y tramite del o los
respectivos procesos; v,

¢) En caso de que exista un solo recaudador, el superior jerdrquico asumira la sustanciacion y
tramite del o los respectivos procesos.

Art. 40.- Medidas cautelares.- Son aquellas que se adoptaran proporcional y oportunamente,
con el fin de satisfacer la obligacion contenida en el titulo de crédito y fundada en la orden de
cobro. El érgano ejecutor podrd disponer en la misma orden de pago o posteriormente
cualquiera de las siguientes medidas cautelares:

1. Retencion de fondos y créditos del deudor o garante;
2. Secuestro;

3. Prohibicion de enajenar bienes;

4. Embargo de bienes;
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El juez de coactivas podra ordenar bajo criterios de racionalidad, proporcionalidad v
necesidad una o mas de las medidas enumeradas en el presente articulo, prefiriendo aquellas
que permitan garantizar de mejor forma el pago de la obligacion,

Para estos efectos, el organo ejecutor no precisara de ningiin tramite previo v adoptard el
criterio general y prevaleciente de la menor afectacion a los derechos de las personas.

El coactivado podra solicitar que cesen las medidas cautelares presentando, a satisfaccion del
organo ejecutor, una poliza o garantia bancaria, incondicional y de cobro inmediato, por el
~valor total del capital, los intereses devengados y aquellos que se generen en el siguiente afio,
asi como las costas del procedimiento.

Art. 41.- Responsabilidad del deudor del coactivado.- El deudor del coactivado que
notificado con la orden de retencion de créditos, no pusiere objecion admisible o efectte el
pago a su acreedor, se convertird en deudor solidario dentro del mismo proceso, de
conformidad con lo dispuesto por el Art. 169 del Codigo Tributario, sin perjuicio de las
responsabilidades civiles o penales a que hubieren lugar.

Art. 42.- Extincién de la obligacion.- Una vez efectuado el pago total de la obligacion de
conformidad con lo previsto en esta Ordenanza, el érgano ejecutor dispondré la extincion de
la obligacion, la baja del titulo de crédito y el archivo del proceso de ejecucion,

Art. 43.- Insolvencia o quiebra.- El Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Nangaritza, promovera de conformidad con lo dispuesto en el articulo 416 v siguientes del
Coddigo General de Procesos la declaracion de insolvencia o quiebra del deudor, con todos los
efectos previstos en la ley, en caso de que no se verifique el pago ni la dimision de bienes y
no existan bienes susceptibles de embargo, o el producto de su remate no permita solucionar
integramente la deuda. La insolvencia puede ser fortuita, culpable o fraudulenta.

Capitulo IV
Abogados Recaudadores Externos

Art. 44.- Proceso de seleccién, designacion y contratacion de abogados externos.- El
titular de la potestad de ejecucion de coactivas; remitira a la maxima autoridad o a su
delegado, la solicitud de inicio del proceso de contratacion, que contendra la informacion
relativa a los requisitos y demas documentacion pertinente para participar, gestiones cuya
gjecucion se coordinara con las areas respectivas de las unidades de Talento Humano,
Financiero y Administrativo, segin corresponda, de conformidad con las disposiciones
legales, reglamentarias y estatutarias vigentes y aplicables; asi como con el plan, politicas y
directrices institucionales para el ejercicio de la potestad coactiva, previa y debidamente
autorizados. Mediante resolucion, la maxima autoridad aprobard el inicio del proceso de
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contratacion y la publicacion de la convocatoria en la pagina web institucional, que podra
efectuarse paralelamente en medios de comunicacion masiva,

Los abogados externos podran presentarse como personas naturales o juridicas. Los
participantes que cumplieren con los requisitos y aprobaren todas las etapas del proceso de
contratacion, seran preseleccionados segin el puntaje alcanzado. De acuerdo con la necesidad
institucional se convocara a los oferentes mejor puntuados para la suscripcion de los contratos
correspondientes, en los que se detallardn v desarrollardn las funciones y responsabilidades|
especificas que se les asignen.

Art. 45.- Distribucidn y asignacion de titulos de créditos.- El 6rgano ejecutor se reservara
la potestad de determinar y evaluar cudles procedimientos coactivos seran asignados a los
recaudadores; y, cuales seran asignados a los abogados externos y/o consorcios juridicos
distribuyéndolos, en este tltimo caso, proporcional y equitativamente en razon de la cantidad
y el valor de los titulo de créditos, asi como de criterios que tomen en cuenta la eficiencia y
eficacia de su gestion.

Para estos efectos, se elaboraran actas entrega recepcion de los expedientes de recaudacion a
ser asignados a los abogados externos, en las que se detallara de forma especifica cada uno de
los documentos, debidamente foliados, que los componen,

Art. 46.- Calculo y cancelacion de honorarios de abogados externos.- Los honorarios de
abogados externos y/o consorcios juridicos seran cancelados contra el cobro efectivo de los
valores recaudados, con cargo a la cuenta del coactivado.

Art. 47.- Tabla de porcentajes y honorarios de abogados externos.- La cancelacion de
honorarios de los abogados externos se realizara de acuerdo a la siguiente tabla:

Valor deuda Porcentaje fijo
0-1.000 15%

1.001 - 10.000 10%
10.001-50.000 7%

50.001 - 100.000 5%
100.001 -500.000 3%
500.001 - 1.000.000 2%

+ 1.000.001 1%
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Art. 48.- Obligacion de reporte.- Los recaudadores y abogados externos tienen la obligacion

‘::Ie comunicar detallada y periédicamente, de forma mensual y cada vez que el organo ejecutor

tﬂ requiera, sobre las acciones ejecutadas y el estado de los procesos coactivos a ellos
signados.

Art. 49.- Confidencialidad de la informacion.- Los abogados externos tienen la obligacion
permanente de mantener una rigurosa reserva en la gestion y una estricta custodia de la
documentacion e informacion suministradas por el Gobierno Autonomo Descentralizado del
Eantﬁn Nangaritza, lo cual incluye asegurar su utilizacion exclusiva para los fines autorizados
y no transferirla a terceros. Esta obligacion se extiende a todos sus empleados, dependientes,
asociados y demas personas con quienes lleven a cabo las gestiones que les sean delegadas.

La violacion de esta obligacion es una causal de terminacion del contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades civiles o penales que pudieran derivar.

Capitulo V
Embargo y Remate
Seccién Primera
Embargo

Art. 50.- Reglas generales del embargo.- Si no se paga la deuda ni se dimiten bienes dentro
del término previsto en la orden de pago inmediato, si la dimision efectuada es maliciosa o
manifiestamente inutil para alcanzar el remate, si los bienes dimitidos estan situados fuera del
pais o son de dificil acceso; o, si éstos no alcanzan a cubrir la obligacion, el organo ejecutor
ordenara el embargo de los bienes que estime suficientes para satisfacerla.

Para estos efectos se observara lo establecido en las normas contenidas en el Libro Tercero,
Titulo de crédito II, Capitulo Tercero, Seccion Segunda del Codigo Organico Administrativo,

Art, 51.- Limites del embargo.- No podran ser objeto de embargo los bienes que se detallan
a continuacion:

I. Los sueldos de servidores publicos y las remuneraciones de los trabajadores; de igual
modo, los montepios, las pensiones remuneratorias que deba el Estado y a las pensiones
alimenticias forzosas:

2. Los bienes muebles de uso indispensable del coactivado y su familia excepto los que, a
juicio del 6rgano ejecutor, se reputen suntuarios;

3. El patrimonio familiar;

4. Los derechos cuyo ejercicio es enteramente personal, como los de uso y habitacion;
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5. Los bienes raices donados o legados con la expresion de no embargables, siempre que se
haya hecho constar su valor al tiempo de la entrega por tasacion aprobada judicialmente. En
este caso, podran embargarse inicamente por el valor adicional que adquieran posteriormente;
6. La propiedad de los objetos que el coactivado posee fiduciariamente;

7. Los libros, maquinas, equipos, instrumentos, utiles y mas bienes muebles indispensables
para el ejercicio de la profesion, arte u oficio del coactivado, sin limitacion;

8. Los uniformes y equipos de policias y militares, segtin su arma y grado;

9. Las maquinas, enseres y semovientes propios de las actividades industriales, comerciales o
agricolas, cuando el embargo parcial traiga como consecuencia la paralizacion de la actividad
0 negocio, pero, en tal caso, podran embargarse junto con la empresa misma, de la forma
prevista en el Art. 168 del Codigo Tributario; y,

10. Los demas bienes que las leyes especiales y normativa aplicable declaren inembargables.

Seccion Segunda
Remate

Art. 52.- Reglas generales para el remate.- Se aplicara el remate ordinario a todo bien para
el que no se haya previsto un procedimiento especifico. La venta directa procedera cuando los
bienes sean semovientes y el costo de su mantenimiento resulte oneroso, sean fungibles o de
facil descomposicion, tengan fecha de expiracion; y, en cualquier tipo de bienes, cuando tras
el remate no se haya llegado a la realizacion del bien.

La practica del avalto, la recepcion y calificacion de posturas, el tramite y gestion del remate
o la venta directa; y, la respectiva adjudicacion, se efectuara de conformidad con las normas
establecidas en el Libro Tercero, Titulo II, Capitulo Tercero, Secciones Tercera, Cuarta y
Quinta del Codigo Organico Administrativo.

Para estos efectos, el 6rgano ejecutor observara también y subsidiariamente, las disposiciones
contenidas en el Codigo Organico General de Procesos y en el Codigo Tributario.

Art. 53.- Recepcién de posturas.- El aviso de remate se publicara en la Pagina WEB del
Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza, con un término de por lo menos
veinte (20) dias de anticipacion a la fecha del remate.

Los postores entregaran mediante deposito bancario o transferencia electronica el 10% de la
postura, en caso de que se proponga el pago al contado; o, el 15%, en caso de que se proponga
el pago a plazos.

En el remate de bienes inmuebles se admitiran posturas en las que para el pago se propongan
plazos que no excedan los cinco (05) afios, contados a partir de la fecha del remate. Para el
remate de bienes muebles el pago se hara de contado, a menos que el drgano ejecutor y el
ejecutado convengan que se efectue a plazos.
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ILas posturas se recibiran desde las cero hasta las veinticuatro horas del dia sefialado para el
femate, periodo que se contabilizara de conformidad con el reloj del servidor (WEB
| nstitucional). Fenecido dicho periodo el sistema se cerrard automaticamente y no admitird
inguna otra postura. En el caso de existir posturas iguales se preferira la que haya ingresado
en primer lugar, salvo que se trate de una postura del 6rgano ejecutor.

Los servidores y/o trabajadores del Gobiemo Auténomo Descentralizado del canton
Nangaritza, e instituciones adscriptas; asi como sus conyuges, convivientes y parientes dentro
del cuarto grado de consanguineidad y segundo de afinidad, en ningin caso podran participar
como postores dentro del remate ni podran adquirir los bienes matena del mismo.

Art. 54.- Calificacion de posturas.- Una vez acreditados los valores de las posturas, el titular
de la potestad de ejecucion de coactivas sefalard dia y hora para la audiencia publica, en la
que podran intervenir los postores. Se calificaran las posturas teniendo en cuenta la cantidad
ofrecida, el plazo y demas condiciones, prefinéndose las que cubran al contado el crédito,
intereses y costas del organo ejecutor.

El acto administrativo de admision y calificacion de las posturas se reducira a escrito y se
notificara dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes al de la realizacion de la audiencia,
conteniendo el examen y la descripcion clara, exacta y precisa de todas las posturas que se
hubieren presentado.

Art. 55.- Adjudicacion.- Dentro del término de diez (10) dias de notificado el acto
administrativo de calificacion de posturas, el postor preferente consignara la totalidad del
valor ofrecido para el pago de contado; hecho lo cual, el organo ejecutor emitira la
adjudicacion que contendra:

I. Los nombres y apellidos completos, cédula de identidad o pasaporte, estado civil, del
coactivado y del postor al que se adjudico el bien;

2. La individualizacion prolija del bien rematado con sus antecedentes de dominio y
registrales, si es del caso;

3. El precio por el que se haya rematado;

4. La cancelacion de todos los gravamenes inscritos con anterioridad a su adjudicacion; y,

5. Los demas datos que el érgano ejecutor considere necesarios.

Los gastos e impuestos que genere la transferencia de dominio se pagaran con el producto del
remate.

Las costas de la ejecucion coactiva que incluiran el valor de los honorarios de peritos,
interventores, depositarios y abogados externos, conforme al calculo y liquidacion que para
estos efectos efectie el titular de la potestad de ejecucion de coactivas, seran cargados a la
cuenta del coactivado.



24 — Miércoles 8 de julio de 2020 Edicion Especial N° 752 — Registro Oficial

El titular de la potestad de ejecucion de coactivas del Gobierno Auténomo Descentralizado
del canton Nangaritza dispondra que una vez notificada la adjudicacion se proceda a la
devolucion de los valores correspondientes a las posturas no aceptadas.

Si la cosa rematada es inmueble quedara hipotecada por lo que, en caso de que se haya
ofrecido el pago a plazos, se inscribira el gravamen en el correspondiente registro, al mismo
tiempo que el traspaso de propiedad. Asimismo, la prenda se conservara en poder del acreedor
prendario mientras se cancela el precio del remate.

Art, 56,- Plataforma Informatica para el remate.- Todas las diligencias y gestiones
inherentes al procedimiento de remate de bienes dispuesto dentro de los procesos coactivos
iniciados por el Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza, se ejecutaran
exclusivamente a través de la Plataforma Informatica implementada por el Gobierno
Autonomo Descentralizado del canton Nangaritza para estos efectos, cuyos mecanismos de
registro e ingreso de postores, publicacion de avisos de remate, presentacion de posturas y
demas actividades correspondientes, se efectuaran observando lo establecido en el Codigo
Organico Administrativo y de conformidad con lo previsto la Normativa Legal Vigente, en lo
concerniente a los requisitos para la suscripcion del Acuerdo de Uso de Medios o Servicios
Electronicos, el acceso de usuarios y la utilizacion del sistema.

Art. 57.- Diferimiento de la fecha de remate por fallas en la Plataforma Informética.- En
caso de que existan inconvenientes técnicos debidamente verificados en la Plataforma
Informatica, tanto para el ingreso de postores como para la presentacion de posturas, se
diferira por una sola vez la fecha prevista para la ejecucion del remate, exclusivamente con
fundamento en el informe motivado que la Jefatura de Informatica o quien hiciera sus veces
emita certificando el particular, siempre y cuando los inconvenientes se hayan producido
durante la totalidad del periodo de tiempo previsto para la presentacion de las posturas,
contabilizado de conformidad con el reloj del servidor que aloja el aplicativo, el mismo que se
reflejara en un lugar visible de la Plataforma Informatica.

Capitulo VI
Tercerias y Excepciones
Seccidén Primera
Tercerias

Art. 58.- Tercerias coadyuvantes.- Intervendrin como terceristas coadyuvantes los
acreedores del coactivado, desde que se haya ordenado el embargo de bienes hasta antes de su
remate, acompanando el titulo de crédito en el cual se funde su acreencia, con el objeto de que
se satisfaga su crédito con el sobrante del producto del remate.
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Art. 59.- Tercerias excluyentes.- Unicamente podra proponerse junto con la presentacion del
itulo de crédito que justifique la propiedad, o con la protesta juramentada de presentarlo
posteriormente, en un término no menor de diez (10) ni mayor de (30) dias desde efectuado el
I:mbargn.

La terceria excluyente deducida con el respectivo titulo de crédito de dominio suspende el
procedimiento de ejecucidn coactiva hasta que el juzgador competente la resuelva, salvo que
el organo ejecutor prefiera embargar otros bienes, en cuyo caso dispondréd la cancelacion del
primer embargo.

Si se la deduce con protesta juramentada de presentar el titulo de crédito posteriormente, el
procedimiento no se suspende, pero si llega a verificarse el remate, €ste no surtira efecto
mientras no se tramite la terceria.

Para la gestion y demas efectos de las tercerias, se acataran las normas contenidas en el Libro
Tercero, Titulo de crédito I, Capitulo Cuarto, Seccion Primera del Codigo Organico
Administrativo. También aplicara subsidiariamente las disposiciones pertinentes del Codigo
Tributario.

Seccion Segunda
Excepciones

Art. 60.- Excepciones.- Las excepciones al procedimiento de ejecucion coactiva observaran
las disposiciones del Codigo Organico General de Procesos, en su articulo 316.

Art, 61.- Tramite de excepciones.- Se opondran por parte del coactivado Unicamente
mediante la interposicion oportuna de una demanda de excepciones ante el juzgador
competente, dentro del término de veinte (20) dias, contados a partir de la notificacion del
requerimiento de pago voluntario.

El conocimiento por parte del titular de la potestad de ejecucion de coactivas sobre la
interposicion de la demanda de excepciones, interrumpe el procedimiento exclusivamente en
el caso de que el coactivado justifique que:

1. La respectiva demanda ha sido efectivamente interpuesta;

2. Las excepciones propuestas correspondan a las previstas en los articulos 328 del Cddigo
Organico Administrativo y 316 del Codigo Organico General de Procesos; v,

2. Se han rendido las garantias correspondientes.

Del patrocinio y seguimiento a la sustanciacion del tramite de excepciones a la coactiva se
encargara el titular de la potestad de ejecucion de coactivas, en defensa de los intereses
stitucionales.

Capitulo VII
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Costas y Gastos Procesales

Art. 62.- Costas.- Todo procedimiento de ejecucion coactiva implica la obligacién del
coactivado de cancelar las costas inherentes al proceso, que se generaren con motivo de las
gestiones de recaudacion y cobro.

Los honorarios de los agentes externos que intervinieren en las gestiones, obtencion de
certificaciones, pago por transporte de bienes embargados, alquiler de bodegas, compra de
candados o cerraduras de seguridad, pago de publicaciones, comisiones bancarias; v,
cualquier otro gasto que derive del ejercicio de la accion coactiva, constituiran m3134
procesales, las mismas que seran determinadas, liquidadas y canceladas conforme a lo
previsto en esta Ordenanza, previo informe emitido y sustentado por el agente externo, o por
la administracion municipal.

Art. 63.- Gastos.- Toda cantidad sufragada tanto por €l Gobierno Auténomo Descentralizado
del canton Nangaritza para satisfacer el crédito, constituird parte integral de la obligacion total
del coactivado, a efectos de que el acreedor no reciba un valor menor al que realmente
corresponda por concepto de la obligacion. Los gastos seran determinados, liquidados y
cancelados conforme a lo establecido en el articulo anterior, adjuntando en cada caso los
justificativos correspondientes.

Art. 64.- Honorarios.- Los rubros por concepto de honorarios de abogados externos y/o
consorcios juridicos, depositarios, peritos y demds gestores que intervengan, seran legal y
debidamente justificados bajo la responsabilidad el titular de la potestad de ejecucion de
coactivas, segun corresponda, teniendo que ser revisados y aprobados por el titular de la
potestad de ejecucion de coactivas en todos los casos; v, se adicionaran a la liquidacion de
costas y gastos procesales que se cargara a la cuenta del coactivado. El Gobierno Auténomo
Descentrahzado del canton Nangaritza realizard el pago de honorarios previo a dictar el auto
de cancelacion y archivo de la causa, asi como al despacho de oficios de levantamiento de
medidas cautelares.

Art. 65.- Honorario de los peritos.- El Tesorero o Tesorera regulard los honorarios que
perciban los peritos por los avaltos realizados para cuyo efecto se remitira a lo que dispone el
Reglamento del sistema pericial integral de la Funcién Judicial.

Art. 66.- Deposito de los valores recaudados.- Los valores que recaude el Gobierno
Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza, mediante el ejercicio de la accion coactiva,
inherentes a la naturaleza propia de la obligacién, seran depositados en la cuenta bancaria del
sistema financiero del GAD del cantén Nangaritza, asignada para este proposito.

DISPOSICIONES GENERALES
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Primera.- El titular de la potestad de ejecucion de coactivas, previo andlisis y autorizacion
del Alcalde del Gobiemo Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza, emitira
anualmente, hasta el 15 de diciembre, el plan y las politicas a aplicarse durante el afio
siguiente para el ejercicio de la potestad coactiva, que incluirdn directrices para la practica, la
designacion de los servidores publicos responsables de las diversas etapas del proceso
coactivo, la asignacion de los administradores y usuarios funcionales que coordinaran con los
servidores de Unidad Administrativa de Sistemas Informaticos las gestiones inherentes al
acceso y a la administracion del Portal Informético; entre otras que correspondan.

Segunda.- En todo lo no previsto en la presente Ordenanza, se estara a lo dispuesto en el
Cadigo Organico Administrativo; Codigo Organico General de Procesos, cadigo Tributario,
subsidiariamente, en el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia vy
Descentralizacion y demas cuerpos legales conexos que sean aplicables y no se contrapongan.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Todos los procesos de requerimiento de pago voluntario iniciados con
anterioridad a la aprobacion de ésta ordenanza, y que no hayan cumplido con el acuerdo de
pago se continuaran ejecutando o se iniciara el proceso coactivo de forma inmediata;

SEGUNDA - Hasta que el GAD del canton Nangaritza adecue la plataforma informatica para
la emision de los titulos de crédito, éstos se emitirdn de acuerdo a lo dispuesto en el articulo
150 del Codigo Tributario.

DISPOSICION DEROGATORIA

Deroguese expresamente cualquier otra ordenanza de igual naturaleza que se oponga a la
presente ordenanza que regula el Ejercicio de la Potestad de Ejecucion Coactiva del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Canton Nangaritza

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza, entrara en vigencia a partir de su aprobacion por el Concejo Cantonal
del Gobierno Autonomo Descentralizado de Nangaritza, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial, en la Gaceta Oficial, y pagina web de la institucion.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del Cantén Nangaritza, a los veintiocho
dias del mes de febrero de 2020,

ATV
Ing. E?E:fy Armijos Pérez
ALCALDE
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CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que el texto de la Ordenanza
precedente fue discutido, analizado y aprobado por el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Nangaritza, en primer debate en la Sesion Ordinaria realizada el
21 de febrero de 2020, y en segundo y definitivo debate en la Sesion Ordinaria realizada el 28
de febrero de 2020, fecha esta u]hma/ewe se aprobo definitivamente.- Guayzimi, 02 de
marzo 2020, a las 09H00. S AON 1L .

LA ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DE LA POTESTAD DE
EJECUCION COACTIVA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON NANGARITZA, ha sido conocida y aprobada por el Concejo Municipal en
las fechas sefialadas, y de conformidad a lo dispuesto en el inciso cuarto del Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase al
sefior Alcalde del Canton, en tres ejemplares, a efecto de su sancion legal -CUMPLASE -

Guayzygl,.ﬂlde_marzn 2020, a las 1 1H00,~

CRETARIO DEL CONCEJO \.H_‘

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONUMD DESCENTRALIZADO DEL CANTON
NANGARITZA.- Guayzimi, tres de marzo de 2020, a las 09H00.- De conformidad con las
disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal y por
cuanto se ha emitido de acuerdo con la Constitucion y Leyes de la Republica, SANCIONO
LA ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DE LA POTESTAD DE
EJECUCION COACTIVA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON NANGARITZA, para que entre en vigencia, a cuyo efecto se publicard en la
Gaceta Oficial Municipal, en el iio web de la institucion y en el Registro Oficial.

A\ .

\En i/

Ing. Fredy Anmjos Pére
ALCALDE
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Proveyd y firm¢ la Ordenanza que antecede, el Ing. Fredy Armijos Pérez, Alcalde del cantén

Nangaritza, en la fecha y hora sefialada. Guayzimi, tres de marzo de 2020, a las 12H00.
CERTIFICO.-

R AL
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Ing. Fredy Armijos
Ano 20 N-08-CGADCN-2020 ALCALDE Nangaritza, 29 de junio de 2

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON NANGARITZA.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La circunstancias sociales que vive nuestro pais y de hecho nuestro cantén ha hecho que
los organismos que propugnan el desarrollo local, cada dia sean més austeros con el
manejo de los recursos publicos, y lo que es més esencial apegado a los principios
constitucionales tributarios, a fin de conseguir que la eficiencia econémica sea una
inquebrantable norma vista como la minima distorsién posible de los recursos que son
de todo un pueblo.

Los fines tributarios que pregona nuestra Constitucion de la Republica estin
supeditados directamente con la eficiencia y la transparencia como fines de la economia;
por lo tanto a la sombra de los principios constitucionales los tributos, ademas de ser
medios para recaudar ingresos publicos, servirin como instrumento de politica
economica local, estimulando la inversion, la reinversion, el ahorro y su destino hacia
los fines productivos y de desarrollo local; atenderdn a las exigencias de estabilidad y
progreso sociales y procuraran una mejor distribucion de las recursos de nuestro canton.

Siendo uno de las facultades privativas de la maxima autoridad la de presentar proyectos
de ordenanzas que tengan el caracter de tributarias, considerando que la ordenanza de
cobro del impuesto de patentes municipales actual, ha mostrado ciertas debilidades no
acordes con el principio de generalidad equidad, por lo tanto, es oportuno y necesario
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CONSIDERANDO:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y Arts. 5 y 6 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion establecen que
el Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los gobiernos autonomos descentralizados
el goce de autonomia politica, administrativa y financiera;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal le reconoce la facultad legislativa dentro de su
jurisdiccion;

Que, el articulo 264 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, en el ambito de
sus competencias y territorio, faculta a los gobiernos municipales expedir ordenanzas
cantonales:

Que, el articulo 300 de la Norma Suprema sefiala que “El régimen tributario se regira
por los principios de generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa,
irretroactividad, equidad, transparencia y suficiencia recaudatoria. Se priorizaran los
impuestos directos y progresivos.

La politica tributaria promovera la redistribucion y estimularé el empleo, la produccion
de bienes y servicios, y conductas ecoldgicas, sociales y economicas responsables.”™,

Que, El articulo 301 de la Constitucion de la Republica dispone que “Sdélo por iniciativa
de la Funcion Ejecutiva y mediante ley sancionada por la Asamblea Nacional se podra
establecer, modificar, exonerar o extinguir impuestos. Solo por acto normativo de
érgano competente se podran establecer, modificar, exonerar y extinguir tasas y
contribuciones. Las tasas y contribuciones especiales se creardn y regularan de acuerdo
con la ley”.

Que, de conformidad con el Art. 60, literal d) de Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion corresponde al alcalde o alcaldesa presentar
proyectos de ordenanza al concejo municipal en el ambito de su competencia, y literal
e) presentar con facultad privativa, proyecto de ordenanzas tributarias, que creen,
modifiquen, exoneren o supriman tributos, ambas en el ambito de su competencia
correspondientes a la jurisdiccion cantonal.

Que, el Art. 492 de Coédige Organico de Organizacion Territonial, Autonomia y
Descentralizacion, establece que las municipalidades reglamentaran mediante
ordenanza la determinacion del cobro de sus tributos.

Que, el Art. 546 del de Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, establece el impuesto de patente municipal

Que, el articulo 96 del Cédigo Tributario determina con plena certeza cada uno de los
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deberes formales de los contribuyentes o responsables;

Que, en el Registro Oficial No. 610 del miércoles 04 de enero del 2012 se publicé la
Ordenanza de Determinacion, administracion, Control y Recaudacion del Impuesto de
Patentes Municipales del gobierno Auténomo Descentralizado del canton Nangaritza,

En gjercicio de la facultad legislativa y normativa que le confiere el Art. 57 literal b) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA DE DETERMINACION,
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO DE
PATENTES MUNICIPALES DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON NANGARITZA

, CAPITULO I
DEL OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y OBLIGATORIEDAD.

Art. 1.- Objeto.- La presente Ordenanza tiene por objeto regular la determinacion,
administracién, control y recaudacion del impuesto de patentes municipales por las
actividades comerciales, industriales, financieras, inmobiliarias y/o profesionales, que
realicen permanentemente personas naturales o juridicas, sociedades nacionales o
extranjeras domiciliadas o con establecimiento en el canton Nangaritza,

Art. 2.- Ambito de aplicacion.- Esta Ordenanza se aplicara a las actividades comerciales,
industriales, financieras, inmobiliarias y/o profesionales ejercidas permanentemente por
personas naturales, juridicas, sociedades nacionales o extrajeras domiciliadas o con
establecimiento dentro de la jurisdiccion territorial del canton Nangaritza.

Art. 3.- Obligatoriedad de la patente anual.- Para ejercer cualquier actividad comercial,
industrial, financiera, inmobiliaria y/o profesional ejercida permanentemente dentro de la
jurisdiccion del canton Nangaritza, las personas naturales, juridicas, sociedades nacionales
o extrajeras domiciliadas en este canton, deberan declarar v pagar el impuesto de patentes
municipales.

CAPITULO II

PRINCIPIOS GENERALES, HECHO GENERADOR, SUJETOS DEL
IMPUESTO Y DEBERES

Art. 4.- Definicion.- La Patente Municipal, es el permiso o autorizacién que otorga el
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Gobierno Autéonomo Descentralizado del Cantéon Nangaritza, a través del titulo
documento expedido por autoridad competente, para que las personas naturales o juridice
nacionales o extranjeras, domiciliadas o con establecimiento en ésta jurisdiccion canton:
puedan ejercer actividades comerciales, industriales, financieras, inmobiliarias
profesionales.

Art. 5.- Del impuesto de la patente anual. - Se establece en el cantén Nangaritza ¢
impuesto de Patentes Municipales, el mismo que se aplicara de acuerdo a las disposicione
establecidas en el articulo 546 y siguientes del Codigo Organico de Organizacio
Territorial, Autonomia y Descentralizacion y en la presente ordenanza.

Mrt. 6.- Sujeto activo. - El sujeto activo de este impuesto es el Gobierno Autonom
Descentralizado del canton Nangaritza. La determinacion, administracion, control;
recaudacion de este impuesto le corresponde a la Direccién Financiera Municipal, a travé
de la Jefatura de Rentas y Tesoreria Municipal.

Art. 7.- Sujeto pasivo. - Estan obligados a obtener la patente municipal sin excepcion
alguna, aun los exonerados del pago de la patente, en los plazos previstos en la presente
ordenanza y, por ende, la declaracion y el pago anual del impuesto, las personas
naturales, juridicas, sociedades, nacionales o extranjeras, que ejerzan permanentemente
actividad de orden econémico: comerciales, industriales, mineras, transporte, financieras,
inmobiliarias y profesionales domiciliadas o no con establecimiento que se encuentren en
esta jurisdiccion cantonal.

Art. 8.- Hecho generador. - El hecho generador del impuesto de patente constituye ¢l
gjercicio permanente y habitual de las actividades comerciales, industriales, mineras,
transporte, financieras, inmobiliarias y profesionales en libre ejercicio, domiciliados o
con establecimientos dentro del cantén Nangaritza. El impuesto a la patente es anual y se
devenga y es exigible a partir del primero de enero de cada ejercicio fiscal. El ejercicio
fiscal concluye el treinta y uno de diciembre de cada afio. Cuando el ejercicio de la
actividad econdmica inicie luego del primero de enero, el impuesto de patente serd
exigible desde el momento que el sujeto pasivo obtenga su patente tnica para el gjercicio
de sus actividades econdémicas de conformidad con el ordenamiento vigente, el pago se
realizara porcada establecimiento.

Art. 9- De las facultades del sujeto activo. - El Gobierno Auténomo Descentralizado
del canton Nangaritza, a través de la Direccion Financiera para efectos de la ejecucion y
control de este tributo, tendra las siguientes facultades:

a) Solicitar a las Superintendencias de Compaiiias, Bancos, Economia Popular y
Solidaria y otras entidades de control, el registro actualizado de las compaias,
financieras, cooperativas y asociaciones cuya actividad y/o domicilio se encuentre
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b)

d)

en el canton Nangaritza;

Solicitar al Servicio de Rentas Internas, el catastro de contribuyentes que ejerzan
actividades economicas en el Canton Nangaritza y demds informaciéon que se
requiera,

Solicitar a la Camara de Comercio, de Turismo, de la Pequefia Industria y
Gremios Artesanales del Cantdn, la nomina actualizada de sus afiliados, con
indicacion de actividad econdmica, direccion, representante legal, nimero de
cédula o RUC. domicilio, nimeros de contactos, correo electronico y capital de
operacion;

La Jefatura de Rentas conjuntamente con el/la Comisario/a Municipal, realizara el
levantamiento de informacion para actualizacion del catastro de los contribuyentes
de este impuesto, dentro de esta jurisdiccion cantonal hasta el mes de octubre de
cada afio,

Art. 10.- De los deberes y obligaciones del sujeto pasivo. - Los sujetos pasivos del
impuesto de patentes estin obligados a cumplir con los deberes formales establecidos en
el Codigo Organico Tributario, especialmente los siguientes:

a)

b)

d)

Inscribirse en el Registro de Patentes de la Jefatura de Rentas del Gobierno Auténomo
Descentralizado del canton Nangaritza, proporcionando los datos necesarios relativos a
su actividad economica, y comunicar oportunamente los cambios que operen respecto
de la misma,

Presentar su declaracion anual sobre el (los) patrimonio (s) de la (s) actividad (es)
econémica (s) que se desarrollan, en el formulario que otorga el GADCN en la
Jefatura de Rentas Municipal, los negocios obligados o no a llevar contabilidad,
adjuntaran documentacion debidamente legalizada y la declaracion del impuesto a
la renta de negocios obligados a llevar contabilidad.

Presentar la declaracion del capital social para el cobro del impuesto a la patente
municipal solamente, cuando la empresa se haya constituido recientemente,
previa presentacion del comprobante de pago en el SRI, de conformidad en el
COOTAD.

Facilitar, a los funcionarios autorizados por la Direccion Financiera Municipal, la
realizacion de verificaciones tendientes al control o determinacion de impuestos,
para lo cual proporcionaran la informacion de documentos pertinentes; incluso
permitiran la inspeccion fisica de las instalaciones y patrimonio de la (s) actividad
(es) economica(s) realizada (s), de ser requerido;
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e) Concurrir a la Direccion Financiera Municipal, cuando lo requiera su titular
principalmente en los casos en que los sujetos pasivos no hayan proveido la
informacion que se requiere, o si ésta resultare contradictoria o irreal;

f) Todo aumento de capital, cambio de denominacion o razon social, transferencia
de dominio, cese de actividades del establecimiento o cualquier informacion
referente cambios, debera ser notificado por el contribuyente a la Jefatura de
Rentas del Gobierno Autonomo Descentralizado del canton Nangaritza, maximo a
los treinta dias posteriores de producido el hecho, para que se realice la anotacion
correspondiente.

g) Cumplir con las demads obligaciones establecidas en el Codigo Tributario.

Art. 11. Del domicilio tributario.- Para todos los efectos derivados del impuesto de
patentes se tendra como domicilio tributario del sujeto pasivo, el lugar donde resida
habitualmente o donde ejerza sus actividades comerciales, industriales, financieras,
mineras, y/o profesionales.

CAPITULO III

INSCRIPCION, REGISTRO, ACTUALIZACION Y RENOVACION DE LA
PATENTE.

Art. 12.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE PATENTES.- Todas las personas
naturales, juridicas, sociedades, nacionales o extranjeras, domiciliadas o con
establecimiento en el cantén Nangaritza, que inicien o realicen actividades economicas de
forma permanente, estan obligadas a inscribirse dentro de los ciento ochenta dias
siguientes al dia final del mes en el que se inician esas actividades, en el Registro de
Patente que la Jefatura de Rentas que mantiene para el efecto el Gobierno Auténomo
Descentralizado del canton Nangaritza. Para el efecto la Direccion de Gestion Financiera
a traves de la jefatura de rentas mantendrd un catastro de patentes actualizado, que debe
contener los siguientes datos:

1) Fecha de inicio de actividades;

2) Nuamero del Registro del Contribuyente;

3) Nombre del contribuyente o razon social;

4) Nombre del propietario o del representante legal y datos personales;
5) Calificacion artesanal (de ser el caso)

Art. 13.- DE LA INSCRIPCION. - La inscripcion debe ser realizada personalmente por
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el contribuyente si es persona natural o por el representante legal de las actividades

econémicas en caso de ser sociedades u otras formas de organizacion. Si por causa de

fuerza mayor el contribuyente o representante legal no pudiera gestionar y suscribir el
istro de actividades econdmicas podran conceder autorizacion por escrito a otra
rsona para que gestione el registro, adjuntando la copia de la cédula.

ias personas naturales o compaiiias que tuvieran sucursales, agencias y otras actividades
?ntm de Canton Nangaritza, deben inscribir la matriz y las sucursales que existan y las
due posteriormente s¢ vayan a incorporar.

Art. 14.- DE LOS REQUISITOS. - Las personas naturales o juridicas nacionales o
‘é‘:xtranjcras que ejerzan las actividades economicas presentaran los siguientes requisitos:

a) Personas naturales obligadas y no obligadas a llevar contabilidad:

1. Formulario de solicitud de la declaracion de patente suscrito por el propietario;

2. Copia de la cédula y certificado de votacion actualizado;

3. Copia de la declaracion del impuesto a la renta del afio anterior (para quienes
estén obligados a declarar y que hayan cumplido un periodo fiscal de
funcionamiento);

4. Certificado de no adeudar al GAD del canton Nangaritza.

Copia del permiso de funcionamiento del Cuerpo de Bomberos,

6. Certificado del uso del suelo.

b

b) Personas juridicas y sociedades:

1. Formulario de solicitud de la patente firmado por el Representante Legal de la
empresa o compaiia;

2. Copia de la escritura de constitucion de la empresa debidamente notanada.

3. En caso de personas juridicas o sociedades de reciente creacion en el canton,
presentaran por esta tnica vez el estado de situacion inicial o de capital social;

4. Copia de declaracion de impuesto a la renta del afio anterior, si la empresa ha
cumplido mas de un afio fiscal de operacion;

5. Copia certificada del nombramiento del representante legalmente inscrito en el
registro de la propiedad,

6. Toda persona juridica o sociedades, deberan presentar los estados financieros y el
formulario de la declaracion del impuesto a la renta del establecimiento que opera
en el canton con corte al 31 de diciembre del ejercicio fiscal a declarar,

7. Copia del pago del predio urbano o rustico actualizado de donde funciona la
actividad dentro del canton Nangaritza;

8. Copia del permiso de funcionamiento del Cuerpo de Bomberos; y,
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9. Certificado de no adeudar al GAD Nangaritza.

c) Extranjeros: Los (as) extranjeros (as) a mas de los requisitos establecidos para
cada caso, deberan presentar los siguientes documentos que acrediten la legalidad
de su permanencia en el pais y de sus actividades economicas:

L
2.

Copia notariada del pasaporte; y
Certificado de no adeudar al GAD del canton Nangaritza.

d) Personas naturales o juridicas que realicen actividad minera.- Presentaran
ademas de los requisitos sefialados anteriormente, tratandose de personas naturales

o0 sociedades los siguientes:

B, e

il ol

7.

Contrato minero o concesion minera.

Licencia Ambiental;

Plan de manejo ambiental;

Certificado de la SENAGUA, o la que haga sus veces,

Permiso del organismo pertinente (Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarrifero) para adquirir y transportar el combustible;

Escritura de constitucion de servidumbres; v,

Permiso actualizado de uso y ocupacion del suelo

Art. 15. De la actualizacion de la informacion. — Constituye un deber formal del sujeto
pasivo y estan obligados a comunicar y actualizar en la Jefatura de Rentas del Gobierno
Autonomo Descentralizado del canton Nangaritza cualquier cambio de informacion del
sujeto pasivo dentro del plazo de treinta dias transcurridos los siguientes hechos:

SR me o op

- il =

Cambio de denominacion o razon social;

Cambio de actividad economica;

Variacion del Patrimonio;

Cambio de domicilio;

Transferencia de la actividad o derechos a cualquier titulo;
Suspension temporal de la actividad;

Cese definitivo de la actividad;

Inactividad de la sociedad por proceso de disolucion o liquidacion;
Cambio de representante legal;

La obtencion o extincion de la calificacion de artesano; v,
Cualquier otra modificacion que se produjeren respecto de los datos consignados
en la inscripeion.

Art. 16. Renovacion.- Dentro de los primeros treinta dias del inicio de cada ejercicio
economico, la jefatura de rentas procedera a la emision de las patentes correspondientes a
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las actividades registradas.

Para la renovacion de la patente municipal, las personas naturales, juridicas, sociedades
nacionales 0 extranjeras que estén obligadas a llevar contabilidad, se considerara lo
determinado en la base imponible en la presente normativa, dentro los treinta dias
subsiguientes de la presentacion de la declaracion del impuesto a la renta.

Art. 17. Obligacion de notificar en el caso de cambios en el registro. - En caso de
venta del negocio o establecimiento, el vendedor debera notificar a la Jefatura de Rentas,
y solicitar, en el plazo no mayor a 30 dias, se suprima su nombre o razon social del
catastro correspondiente, asi mismo esta en la obligacion formal de notificar toda
variacion en los datos de registro.

Art. 18.- De la suspension o cierre del registro tinico de contribuyentes. - Una vez
que se proceda a la suspension o cierre definitivo del RUC, el contribuyente notificara de
manera inmediata a la Jefatura de Rentas, caso de no hacerlo se procedera a seguir
emitiendo los valores

CAPITULO IV

DETERMINACION, DECLARACION Y PLAZO PARA EL PAGO DEL
IMPUESTO.

Art. 19.- Sistema de determinacién. - La determinacion de este impuesto se efectuara
en los términos de los Articulos 89, 90, 91, 92 y 93 del Cédigo Orgénico Tributario.

Art. 20.- Determinacién por la administracién. - La administracion efectuara las
determinaciones directa o presuntivamente. La determinacion directa se hard en base a la
contabilidad del sujeto pasivo y/o sobre la base de los documentos, datos, informes que
se obtengan de los responsables o de terceros, siempre que con tales fuentes de
informacion sea posible llegar a conclusiones de la base imponible del impuesto. La
administracion realizard la determinacion presuntiva cuando no sea posible efectuar la
determinacion directa.

Art. 21.- Determinacion presuntiva.- La determinacion presuntiva se la realizara sobre
la base de 1500 remuneraciones basicas unificadas vigentes del gjercicio fiscal de pago
por afio, conforme a la siguiente tabla:
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Descrincid Nro. De Impuesto de infraccion
EEPHON remuneraciones excedente

Mineria artesanal (personas 1.500 0,005%
naturales)
Mineria artesana! (S_nciﬂdades 1 500 0.5%
legalmente constituidas)
Pequefia mineria 1.500 2,00%
Mediana mineria 1.500 3,00%
Mineria a gran escala Maximo $25,000
Otras actividades 1.500 0,01%

Art. 22.- Plazos.- Para la determinacion, declaracion y pago del impuesto se
considerara:

a) Para los sujetos pasivos que estén registrados en ¢l catastro de patentes, y no
llevan contabilidad la determinacion sera hasta el 31 de enero de cada ano;

b) Las personas que inicien sus actividades y se inscriban por primera vez en el
catastro de patentes, la determinacion y pago de dicha patente se la debera
obtener dentro de los treinta dias siguientes al dia final del mes en el que se
inician esas actividades, o dentro de los treinta dias siguientes al dia final del mes
en que termina el afio.

c) Para las personas naturales obligadas a llevar contabilidad y toda persona
juridica, este impuesto se declarard y pagara hasta 30 dias después de la techa
limite establecida para la declaracion del impuesto a la renta del sujeto pasivo. La
declaracion se realizara en los formularios previstos por la Jefatura de Rentas o
por medio del sistema, canales o medios electronicos que el GAD Municipal
disponga para declarar este impuesto;

d) La declaracion hace responsable al declarante por la exactitud y veracidad de la
informacion que contenga;

e) Los sujetos pasivos, de acuerdo a la ley, deberan declarar cada afio el (los)
patrimonio(s) de la(s) actividad(es) desarrollada(s) con que concluyé el gjercicio
economico inmediato anterior, dentro de los 30 dias habiles siguientes al dia final
del mes en que termina el afio; sin embargo, considerando que los sujetos pasivos
hasta el mes de marzo, en el caso de las personas naturales y hasta el mes de
abril, para las personas juridicas, tiene plazo de realizar sus declaraciones a los
respectivos organos de control de tributacion nacional, estos haran su declaracion
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hasta el 31 de mayo de cada afio.

Art. 23.- La fecha de exigibilidad. - La fecha de exigibilidad para el impuesto anual se
establece a partir del 1 de junio, fecha desde la cual se cobrara el tributo de la patente
mas los intereses y multas sefialados en esta ordenanza.

Art. 24.- Pago independiente del ejercicio de la actividad. - El impuesto de patente se
debera pagar durante el tiempo que se desarrolle la actividad econdmica, o mientras se
haya poseido el registro unico de contribuyentes -RUC -, aunque la actividad no se haya
realizado. En caso de que el contribuyente no haya notificado a la administracion, dentro
de los 30 dias siguientes a la finalizacion de la actividad grabada, se considerara que la
actividad se ha realizado.

Art. 25. - Pago individual por cada actividad/establecimiento.- Si el sujeto pasivo,
posee mas de una actividad economica o establecimientos, la cancelacion del impuesto de
patente, se determinara por cada establecimiento o actividad.

CAPITULO YV

BASE IMPONIBLE Y TARIFA DEL IMPUESTO

Art. 26.- Ejercicio impositivo. - El ejercicio impositivo de la patente es anual y
comprende desde el primer dia de enero al treinta y uno de diciembre de cada afio. En
caso de que la actividad generadora del impuesto se inicie en una fecha posterior al
primero de enero, el ejercicio impositivo se cerrara obligatoriamente el treinta y uno de
diciembre de cada afio.

Art. 27.- Base imponible para determinar la cuantia del impuesto de la patente. - La
base imponible del impuesto anual de la patente se la determinard en funcion del
patrimonio de los sujetos pasivos de este impuesto dentro del Canton Nangaritza; sin
embargo, se observara las siguientes reglas:

a) Para las personas naturales no obligadas a llevar contabilidad la base imponible
serd el patrimonio que declaren en el formulario facilitado por la municipalidad,
y para las personas naturales o juridicas y sociedades de hecho, bancos,
cooperativas y demas entidades financieras, que estén obligados a llevar
contabilidad, la base del impuesto sera el patrimonio que conste en los estados
financieros al cierre del ejercicio econdémico del afio inmediato anterior,
presentado en el Servicio de Rentas Internas, Superintendencias de Compaiiias,
de Bancos y, de la Economia Popular y Solidaria, segin el caso, a cuyo efecto
deberan declarar en los formularios, canales o medios electronicos que el GAD
municipal disponga.
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Art. 28.- Se establece la tarifa del impuesto anual de patente, de conformidad con el Art.
548 del Codigo Organico de organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en
funcién del patrimonio, segin sea el caso de los sujetos pasivos, la tarifa minima sera de
diez dolares y la maxima de veinte y cinco mil dolares de los Estados Unidos de
América, de la siguiente manera:

TABLA PARA EL CALCULO DE LA TARIFA DEL IMPUESTO DE PATENTE

MUNICIPAL

pEsDE | HASTA | TRIGt | b CCION EXCEDENTE %
0.00 500.00 10.00 0.000%
500.01 1,000.00 10.05 0.010%
1,000.01 2,000.00 10.78 0.073%
2,000.01 4,000.00 13.18 0.120%
4,000.01 6,000.00 16.18 0.150%
6,000.01 8,000.00 20.18 0.200%
8,000.01 10,000.00 24.38 0.210%
10,000.01 12,000.00 28.58 0.210%
12,000.01 14,000.00 33.58 0.250%
14,000.01 16,000.00 38.58 0.250%
16,000.01 20,000.00 48.98 0.260%
20,000.01 25,000.00 73.98 0.500%
25,000.01 30,000.00 113.98 0.800%
30,000.01 35,000.00 153.98 0.800%
35,000.01 40,000.00 193.98 0.800%
45,000.00 50,000.00 233.98 0.800%
50,000.01 100,000.00 633.98 0.800%
100,000.01 200,000.00 1,033.98 0.400%
200,000.01 300,000.00 1,533.98 0.500%
300,000.01 400,000.00 2,033.98 0.500%
400,000.01 500,000.00 2,533.98 0.500%
500,000.01 600,000.00 3,033.98 0.500%
600,000.01 750,000.00 3,783.98 0.500%
750,000.01 1,000,000.00 5,033.98 0.500%
1,000,000.01 | 2,000,000.00 9,033.98 0.400%
2,000,000.01 | 3,000,000.00 13,033.98 0.400%
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| 3,000,000.01 4.000,000.00 17.033.98 0.400%
|_4,ﬂﬂﬂ,ﬂﬂﬂ.ﬂ] En adelante 19,033.98 0.40%
CAPITULO VI
DE LAS EXENCIONES

Art. 29.- De las exenciones. - De conformidad con lo dispuesto en el articulo 550 Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, estardn exentos del
pago del impuesto anual de patente tnicamente los artesanos calificados como tales por la
Junta Nacional de Defensa del Artesano. Para este efecto, el GAD del canton Nangaritza,
podra venficar e inspeccionar el cumplimiento de las condiciones de la actividad
economica de los artesanos, para fines tributarios, en observancia de lo que dispone el Art.
2 de la Ley de Defensa del Artesano.

Los Artesanos calificados como tales por la Junta Nacional de Defensa del Artesano,
deberan presentar el documento justificativo actualizado, el mismo que debera registrarse
en el catastro de patente que mantiene la Jefatura de Rentas del GAD del canton
Nangaritza, para cuyo efecto, incluird en su base de datos, la fecha de inscripcion y
caducidad de dicha calificacion. Por lo tanto, mientras el mismo esté vigente, el sujeto
pasivo gozard de la exencion que habla el inciso anterior, sin que para ello sea requisito
presentar el certificado anualmente.
CAPITULO VII
DE LA NOTIFICACION, INTERESES, MULTAS Y DE LA JURISDICCION

COACTIVA.

Art. 30.- Notificacién.- Los sujetos pasivos que consten en el catastro y los que por
primera vez no presenten su declaracion para la obtencion de la patente en el plazo
establecido en la presente ordenanza, Tesoreria Municipal, notificara a través de la
comisaria Municipal, recordandoles su obligacion; y, si transcurridos quince dias no dieren
cumplimiento a la misma, la Tesoreria Municipal a través de la comisaria Municipal
notificara haciendo conocer que se aplicard la multa correspondiente establecida en esta
ordenanza.

Art, 31.- Intereses a cargo del sujeto pasivo. - Una vez vencido el plazo para el pago
establecido en la presente ordenanza, los contribuyentes pagaran los intereses por mora de
conformidad con lo sefialado en el Codigo Organico Tributario.

Art. 32.- De las multas. Los sujetos pasivos del impuesto anual de patente que
incumplan con todas las disposiciones sefialadas en la presente ordenanza, seran
sancionados con una multa mensual del valor del impuesto causado de acuerdo a la
siguiente escala:
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| BASEIMPONIBLE MULTA
No. | CATEGORIAS | oopEUSD| HASTA USD %
1 categoria _ - 8,000.00 3%
| 2 categoria | _8‘,000.0 1 50,000.00 5%
L3  categoria 50,000.01 ADELANTE 10%

Art. 33.- De la jurisdiccién coactiva. - De conformidad a lo previsto en el Art. 261 del
Cédigo Organico Administrativo, las entidades del sector publico son titulares de la
potestad de ejecucion coactiva cuando este previsto en la ley.

CAPITULO VIII

DE LOS RECLAMOS TRIBUTARIOS POR COBRO DE PATENTE ANUAL

Art. 34.- De los reclamos. - Los contribuyentes, responsables, o terceros que se creyeren
afectados, en todo o en parte, por un acto determinativo de obligacion tributaria, por
verificacion de una declaracion, estimacion de oficio o liquidacion, podrén presentar su
reclamo ante la autoridad de la que emane el acto, dentro del término de veinte dias,
contados desde el dia habil siguiente al de la notificacion respectiva,

Art. 35.- De la sustanciacion. - De conformidad con lo senialado en el articulo 340 del
Caddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en relacion
con lo dispuesto en el articulo 65 del Codigo Organico Tributario, son deberes y
atribuciones de la maxima autoridad financiera las que se deriven de las funciones que a la
dependencia bajo su direccion le compete, v resolver los reclamos que se originen de
ellos.

El responsable de la Direccion Financiera para efectos de este articulo, observara los
terminos y plazos para su resolucion, sujetaindose en todo momento al procedimiento
establecido en el articulo 124 y siguientes del Cédigo Orgénico Tributario.

NORMAS COMPLEMENTARIAS.

NORMAS COMPLEMENTARIAS. - Todos los aspectos y procedimientos no
sefialados en esta ordenanza se aplicaran las pertinentes disposiciones del Codigo
Organico Tributario, del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion y Cédigo Organico Administrativo.
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DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA. - Mientras dure la pandemia del COVID 19, se presentara ademas de los
A 2l s . 7

'requisitos establecidos en el articulo 27 que corresponden a cada caso en concreto, el
protocolo de bioseguridad aprobado, aplicable a su actividad o giro.

DISPOSICION DEROGATORIA

A partir de la vigencia de la presente ordenanza quedan expresamente derogadas todas las
ordenanzas y resoluciones municipales anteriores que reglamentan el cobro de dicho
Impuesto Anual de Patente Municipal.

DISPOSICION FINAL.

La presente ordenanza entrara en vigencia luego de su publicacion en el Registro Oficial,
en la Gaceta Oficial y en el dominio web de la institucion.

Es dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado del
canton Nangaritza, a los veintinueve dias del mes de junio de dos mil veinte.
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Ing. Fr v ﬂrmuns Pe 2, e £/ Dr. - Aponte Duarte
ALCALDE \g;.;.;;_‘a L7 SECRETARIO DEL CONCEJO
X

CERTIFICADO DE DISCTTSIﬁﬁ’:‘- CERTIFICO: Que el texto de la Ordenanza
precedente fue discutido, analizado y aprobado por el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Nangaritza, en primer debate en la Sesion Ordinaria realizada
el 09 de junio de 2020, y en segundo debate en la Sesién Ordinaria realizada el 29 de junio
de 2020, fecha esta tltima en que se aprobd definitivamente.- Guayzimi, treinta de junio de
2020, a las 09HOO.

SECRETARIO DEL CONCEJO . ./

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUT{)NGMU DESCENTRALIZADO DEL
CANTON NANGARITZA.- Guayzimi, treinta de junio, a las 10H00.- De conformidad
con las disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del Cddigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado el
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tramite legal v por cuanto se ha emitido de acuerdo con la Constitucion y Leyes de la

~ Repiblica, SANCIONO LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA
! DE DETERMINACION, ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION
‘f])EL IMPUESTO DE PATENTES MUNICIPALES DEL GOBIERNO
’AUTﬂNBMU DESCENTRALIZADO DEL CANTON NANGARITZA para que

</ entre en vigencia, a cuyo efecto se publicard en la Gaceta Oficial Municipal y en el

chistm Oficial.

Provevo v firmé la Ordenanza qua ante-:r:de el Ing. Fredy Armijos Pérez, Alcalde del
canton Nangaritza, en la fecha y hora sefialada. Guayzlml 30 de junio de 2020, a las

12H00. CERTIFICD - - !
/ — L) E o
ffc,,( 'Jﬂﬂfﬁc/ ]\ T
Dr-OmarAponte Duarte /
SECRETARIO DEL CONCEJO "':b.:
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= Ing. Fredy Armijos
Afio 20 N-09-CGADCN-2020 ALCALDE  Nangaritza, 30 de junio 2020

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON NANGARITZA

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Constitucion de la Republica del Ecuador, en el numeral 2, del articulo 264, en
concordancia con el Art. 55, letra b) establecen: Ejercer el control sobre el uso y
ocupacion del uso en el Canton

El desarrollo fisico y urbano de la ciudad de Guayzimi, se ha incrementado
considerablemente, siguiendo principalmente el eje norte - este, condicionado por la
limitacién en la parte sur, por la existencia de la quebrada Guayzimi. La mayor
concentracion del comercio, servicios publicos y privados, almacenes, restaurantes,
mercado, edificios administrativos e institucionales y otros, se sitian al centro de la
ciudad, siguiendo el eje norte - sur (Avenida Jorge Mosquera).

El crecimiento de nuestra ciudad y canton, requiere de planificacion y la participacion
activa de todos los actores sociales, para un desarrollo ordenado y participativo, los
mismos que deben estar orientados a satisfacer necesidades colectivas elementales,
reconociendo el derecho de la poblacion a vivir en un ambiente sano, ecologicamente
equilibrado, que garantice la sostenibilidad, el buen vivir y de esta manera disminuir los
altos niveles de contaminacion, conflictos viales y de transito que son causados por los
vehiculos pesados que circulan por las calles y avenidas de la ciudad de Guayzimi.

El Gobierno Autonomo Descentralizado del canton Nangaritza, goza de autonomia
politica, entendida como la capacidad para regirse por sus propias normas y para
expedir normas de aplicacion obligatoria en el marco de sus competencias y dentro de
su jurisdiccion. Asi también el concejo municipal tiene facultades para expedir
ordenanzas y resoluciones especificas, cuya eficacia juridica debe estar revestida de
legitimidad.

Por consiguiente y precisamente debido a la presencia de actividades mineras en el bajo
y alto Nangaritza, s observa diariamente ingresar y circular vehiculos de alto tonelaje
(transporte pesado) ocasionando dafios en la calzada y por ende la destruccion de las
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diferentes vias en la jurisdiccién cantonal.

Es por ello y reconociendo el derecho de la poblacidn a vivir en un ambiente sano,
ccologicamente equilibrado que garantice la sostenibilidad, el buen vivir y de esta
manera disminuir los altos niveles de contaminacion; y con el objetivo de precautelar el
buen uso de las vias y garantizar una movilidad adecuada, es necesario establecer
lineamientos y parametros de aplicacion para el trafico del referido transporte,
tendientes a la utilizacion racionalizada de las vias publicas, incrementar los niveles de
seguridad vial y disminucion de la contaminacion por parte de los vehiculos de
transporte pesado en la jurisdiccion del canton Nangaritza, siendo imperioso contar con
una normativa de regulacion, con lo que se justifica a cabalidad la emision de la
presente Ordenanza y por ende garantizar la vida util de las vias de nuestro Canton, asi
como la inversion hecha en las mismas.

Por tales consideraciones, v en virtud de que la actual Ordenanza que Reglamenta y
Regula el Uso del Transito y Transporte Terrestre en las Vias, Calles y Avenidas de la
ciudad de Guayzimi, del canton Nangaritza, fue aprobada en sesiones ordinarias 05 y 12
de septiembre de 2005, se encuentra desactualizada, cuyas normas que sirvieron de base
para su creacion se encuentran derogadas, situacion que amerita su actualizacion
inmediata, de conformidad con las facultades que le atribuyen el articulo 322, del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion —
COOTAD.

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 14, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala que es deber del
Estado reconocer el derecho de la poblacion a vivir en un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak
kawsay;

Que, en el numeral 2, del Art, 264, de la misma Constitucion, determina como una de
las competencias exclusivas de los gobiernos municipales: Ejercer el control sobre el
uso y ocupacion del suelo en el canton;

Que, el Art. 7, del Cddigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion en concordancia con el literal a) del Art. 57, del mismo Cddigo,
sefiala que para el pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades que de manera
concurrente podran asumir, se reconoce a los consejos regionales y provinciales
concejos metropolitanos y municipales, la capacidad para dictar normas de cardcter
general a traves de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su
circunscripeion territorial; y,
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Que, conforme a lo previsto en el Art. 54, literal m) del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), es funcion del
gobierno auténomo descentralizado municipal, regular y controlar el uso del espacio
publico cantonal;

Que, ¢l literal b), del Art. 55, del mismo Coddigo, determina como una de las
competencias exclusivas del gobierno autonomo descentralizado municipal: Ejercer el
control sobre el uso y ocupacion del uso en el Canton;

Que, el literal x) del Art. 57, del COOTAD., expresa como atribucién del concejo
municipal, “Regular y controlar, mediante la normativa cantonal correspondiente, el uso
del suelo en el territorio del canton™;

Que, el inciso tercero del Art. 30.4, de la Ley de Transito y Transporte Terrestre y
Seguridad Vial, indica que: Los Gobiernos Autonomos Descentralizados
Metropolitanos y Municipales en el ambito de sus competencias, tienen la
responsabilidad de planificar, regular y controlar las redes urbanas y rurales de transito
y transporte dentro de su jurisdiccion;

Que, el literal d) del Art. 30.5, de la ley ibidem, manifiesta que es competencia de los
gobiernos auténomos descentralizados municipales, en otras la siguiente: “Planificar,
regular y controlar el uso de la via publica y de los corredores viales en dreas urbanas
del canton, y en las parroquias rurales del cantén™;

Que, el inciso segundo del Art. 62, de la norma citada, expresa: En las ciudades donde
no existan terminales terrestres, los Gobiemos Auténomos Descentralizados
determinaran un lugar adecuado dentro de los centros urbanos para que los usuarios
puedan subir o bajar de los vehiculos de transporte publico inter e intraprovincial de

pasajeros;

Que, ¢l Art. 91, numeral 1 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial Uso y
Gestion de Suelo, manda a los gobiernos autonomos descentralizados municipales y
metropolitanos, sin perjuicio de las competencias y facultades establecidas en la
Constitucion v la ley: “expedir actos administrativos y normativos para el uso y gestion
del suelo, de conformidad con los principios y mecanismos previstos en el planeamiento
urbanistico de su circunscripcion territorial y normativa vigente:

Que, la Ordenanza que Reglamenta y Regula el Uso y Goce del Transito y Transporte
Terrestre en las Vias, Calles y Avenidas de la ciudad de Guayzimi, del canton
Nangaritza, discutida y aprobada por el Concejo Municipal, en sesiones ordinarias de
fechas 05 y 12 de septiembre de 2005 en su orden, al igual que la Primera Reforma,
aprobada en sesiones ordinarias de fecha 21 y 27 de enero de 2008, respectivamente se
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encuentran desactualizadas por cuanto fueron aprobadas con la Ley Orgénica de
Régimen Municipal que fue derogada, siendo necesario y urgente su actualizacion;

Que, el canton Nangaritza, ha tenido un crecimiento vertiginoso que ha dinamizado el
surgimiento de nuevos asentamientos urbanos y rurales, con el consiguiente
establecimiento de nuevas calles y avenidas, que dinamizan el comercio, la circulacion
del parque automotor, y sobre todo la convivencia social de sus habitantes;

Que, el Art. 7, del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion en concordancia con el literal a) del Art. 57, del mismo Caodigo,
sefiala que para el pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades que de manera
concurrente podran asumir, se reconoce a los consejos regionales y provinciales
concejos metropolitanos y municipales, la capacidad para dictar normas de caracter
general a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su
circunscripcion territorial; y,

Que, entre los propositos del Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton
Nangaritza, es avanzar en la consecucion de recursos propios, encaminados a mejorar ¢l
bienestar de la poblacion nangaritcense, bajo los principios de universalidad y equidad;

En uso de las atribuciones que le confiere el literal “a” del articulo 57 del Codigo
Organico de Orgamizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:

ORDENANZA QUE REGULA Y CONTROLA EL USO Y OCUPACION DE LA
VIA PUBLICA PARA LA CIRCULACION VEHICULAR DE CARGA PESADA
Y MAQUINARIA EN EL CANTON NANGARITZA.

CAPITULO 1
OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y FINES

Art. 1. Objeto. - La presente Ordenanza, tiene por objeto, regular y controlar la
circulacion vehicular de carga pesada y maquinaria en la jurisdiccion del cantén
Nangaritza.

Delimitar las rutas, determinar las condiciones y procedimientos aplicables al transporte
de carga que por sus caracteristicas representan riesgos para la salud de las personas,
para la seguridad publica y del medio ambiente.

Art. 2. Ambito de Aplicacién. - Las disposiciones de la presente Ordenanza se
aplicaran especificamente dentro de la jurisdiccion del canton Nangaritza.
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Art. 3. Fines. - El cumplimiento de las funciones, competencias, atribuciones y
responsabilidades que en materia de regulacion del uso y ocupacion de la via publica
dentro del cantdn, le corresponde al gobierno autéonomo descentralizado del cantén
Nangaritza, para cuyo efecto se establece el cobro de una tasa por el uso.

CAPITULO IT
DEFINICIONES Y CLASIFICACIONES

Art. 4.- Para la comprension y una correcta aplicacion de esta ordenanza, se tomara
como normas las siguientes definiciones:
a) Vehiculo de carga Pesada. - vehiculo con capacidad de carga de mas de 3.5
toneladas;
b) Doble eje. - vehiculo de 6 llantas, y de mas 3.5 toneladas:
c) Tres ejes. - vehiculo de 10 llantas; y
d) Plataforma. - vehiculo de 18 y 22 Ilantas.

Art. 5.- Clasificacion. - De acuerdo con las caracteristicas, los vehiculos se clasifican
en:

a) Plataformas cama baja;

b) Plataforma cama alta;

c¢) Excavadora, tractor, retro excavadora, cargadora frontal, rodillo, otras;

d) Vehiculos que transporten mas de 500 galones de combustible;

e) Clasificadora, motores, compresores para uso de mineria;

f) Vehiculo con bienes de consumo alimenticio;

g) Vehiculos que hacen comercio ambulante;

CAPITULO I11
DE LAS TASAS

Art. 6.- Valor de la tasa.- Por ocupacion y uso de la via publica, se pagara de acuerdo a
la siguiente tabla:

Edicion Especial N° 752 — Registro Oficial

TASA DEL SERVICIO
' ORD | TIPO DE VEHICULO VALOR
01 Plataformas cama baja (mas de dos ejes | 17.5% de una Remuneracion Basica
posteriores) Unificada vigente (por viaje)
02 Plataformas cama alta (mas de dos ejes | 12,5% de una Remuneracion Basica
posteriores) | Unificada vigente (por viaje)
03 Excavadora, tractor, Cargadora frontfal; | 3 Remuneraciones Basicas Unificadas
rodillo, otras. Vigentes por cada afio calendario.
04 Retro excavadora 35% de una Remuneracion Basica
Unificada vigente (por viaje)
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05

from e s

Vehiculos que transporten de 100 a 500 |
galones de combustible por viaje,

s

1,3% de una Remuneracion Basica
Unificada (por viaje)

06

Vehiculos que transporten de 3501
galones de combustible en adelante por
viaje.

2.5% de una Remuneracion Baésica
Unificada vigente (por viaje)

07

Clasificadora, motores,
para uso de mineria.

COMPpresores

7.5% de una Remuneracion Basica
Unificada vigente (por viaje)

08

Vehiculo con bebidas gaseosas y
bebidas alcohdlicas que ingresen,
ajenos a la jurisdiccion del canton
Nangaritza

1,3% de una Remuneracion Basica
Unificada vigente (ingreso y salida)

09

Vehiculos que hacen comercio
ambulante ajenos a la jurisdiccién del
canton Nangaritza (méds de 3.5
toneladas)

1,3% de una Remuneracion Bésica
Unificada vigente (por viaje)

Vehiculos que transporten materiales de
construccion ajenos a la jurisdiccion del
canton Nangaritza,

1,3% de una Remuneracion Basica

Unificada vigente (por viaje)

Volquetes de compaiiias y particulares
de 1 eje ajenos a la jurisdiccion del
canton Nangaritza

2.5 % de una Remuneracion Basica

Unificada vigente (por viaje)

Volquetes de compafiias y particulares
de 2 ejes traseros ajenos a la
Jurisdiccion del canton Nangaritza

3% de una Remuneracion
Unificada vigente (por viaje)

Basica

Volquetes de compaiias y particulares

de 1 eje propios de la jurisdiccion y de

domiciliados por mas de 5 afios en el
_canton Nangaritza

0,65% de una Remuneracion Basica
Unificada vigente (por viaje)

14

Grias y Winchas de mas de 3.5
toneladas ajenos a la jurisdiccion del
_canton Nangaritza

2.50% de una Remuneracion Basica

Unificada vigente (por viaje)

15

Excavadoras de particulares propios de
la jurisdiccion y de domiciliados por
mas de 5 afios en ¢l canton Nangaritza.

1  Remuneracion Basica Unificada

Vigente por afio calendario.

Art. 7 De la exoneracion. - Se exonera del pago de las tasas sefialadas en la presente
Ordenanza a los siguientes vehiculos:

a. Los vehiculos que estén prestando

servicios a favor del GAD del Canton

Nangaritza, debidamente justificado; y
b. Los vehiculos que estén prestando servicios a favor de cualquier
institucion publica, debidamente justificado.




52 — Miércoles 8 de julio de 2020 Edicion Especial N° 752 — Registro Oficial

CAPITULO IV
DE LA APLICACION, ORGANIZACION Y CONTROL

Art. 8. De la Aplicacién.- La aplicacion de esta ordenanza la ejercera el Gobierno
Autonomo Descentralizado del canton Nangaritza, a través de la Comisaria Municipal,
con la colaboracion de agentes de control municipal, de ser necesario solicitara la
colaboracion de la fuerza publica y deberd presentar un informe mensual sobre la
ocupacion de la via publica; y, en forma semanal cuando fuere necesario.

Art. 9. Organizacion y Designacion del Personal. - El personal que se requiera para el
cumplimiento del objeto de esta ordenanza estara bajo la dependencia de la Comisaria
Municipal.

Art. 10. Funciones de los Agentes de Control Municipal. — Las funciones que
cumpliran los agentes de Control Municipal seran las siguientes previstas en el articulo
269 del Codigo Organico de las Entidades de Seguridad Ciudadano y Orden Publico:

a) Cumplir y hacer cumplir la Constitucion de la Republica, leyes, ordenanzas,
reglamentos, resoluciones y otras disposiciones legales dentro del cantén
Nangaritza;

b) Ejecutar las érdenes de la autoridad competente para controlar el uso del espacio
publico;

¢) Controlar en coordinacion con los organismos competentes, las actividades de
contaminacion ambiental en el canton Nangaritza;

d) Apoyar a la gestion de riesgos en coordinacion con los organismos competentes;

e) Citar y/o notificar a los infractores;

f) Fomentar procesos de vinculacion comunitaria;

g) Controlar el uso y ocupacion de la via publica en la jurisdiccion del canton
Nangaritza;

h) Brindar informacion y seguridad a turistas, indicdndoles los sitios de interés
como hoteles, centros comerciales, parques, hospitales, farmacias, y lugares
turisticos;

1) Entregar reportes diarios al jefe inmediato;

j) Colaborar y coordinar acciones de control con las autoridades competentes de
transito;

k) Apoyar en los procesos de sefializacion y otros;

1) Verificar que la infraestructura de sefalizacion y semaforizacion funcione
correctamente;

m) Prestar primeros auxilios cuando sea necesario;

n) Controlar el uso y ocupacion de la via ptblica, estacionamientos y paradas; y,

[Las demas funciones que le sean asignadas, y otras que disponga el ¢jecutivo municipal.
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Art. 11.- Del control.- El control de ingreso vy salida desde y hacia la jurisdiccion
cantonal, estara ubicado a la entrada de la ciudad de Guayzimi, cuya atencion sera de 24
horas al dia, de lunes a domingo, incluido feriados.

CAPITULOV

DERECHOS, OBLIGACIONES Y PROHIBICIONES DE LOS USUARIOS DE
LAS VIAS EN LAS AREAS URBANAS DEL CANTON NANGARITZA.

Art. 12. Derechos. - Los usuarios de las vias en las areas urbanas del canton
Nangaritza, tienen los siguientes derechos:

a) Gozar de los derechos reconocidos por la Constitucion de la Republica, y ofras
leyes y reglamentos en lo que a transito v transporte terrestre y seguridad vial se
refiere;

b) Ser informado oportunamente de cambios que se realicen para el uso vehicular y
peatonal; y,

¢) Utilizar los espacios y vias conforme lo dispone la presente Ordenanza.

Art, 13. Obligaciones. - Las obligaciones de los usuarios de las vias conforme lo
dispone la presente Ordenanza son las siguientes:

a) Respetar los espacios destinados para uso vehicular, peatonal vy
estacionamientos;
b) Acatar las disposiciones que emitan los agentes de control.

Art.14. Prohibiciones. - Queda terminantemente prohibido a los usuarios lo siguiente:

a) Utilizar las vias que no estdn permitidas para su uso, irrespetando la
senalizacion;

b) Estacionar vehiculos en aceras, impidiendo el transito y circulacion de peatones;

¢) Las aceras seran exclusivamente de uso peatonal, quedando prohibido colocar
cerramientos, mesas, sillas, vitrinas, mostradores u otros;

d) Se restringe el ingreso a los fraileres, cabezales, camas bajas, camas altas y
volquetes al perimetro urbano de la cabecera cantonal y cabeceras parroquiales,
excepto los vehiculos de propiedad de las entidades publicas que por necesidad
lo deban hacer.

e) Los tanqueros que transporten material Inflamable, productos quimicos o
cualquier otro combustible que represente peligro para la colectividad, no
podran circular ni estacionarse, por ningan motivo, en los centros urbanos del
canton Nangaritza.
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CAPITULO VI
DEL REGISTRO, COBRO Y DEPOSITO

Art. 15. Del Registro.- Los vehiculos de carga pesada y maquinaria, para ingresar o
salir de la jurisdiccion cantonal deberdn registrarse en un formulario emitido por la
institucion para fines estadisticos, que contendra los siguientes datos:

a) Nombres y apellidos completos de la persona que conduce, el destino y el
tiempo de permanencia.

b) Indicar el lugar, actividad, tiempo, los términos y condiciones de ocupacion de la
via publica, placa del vehiculo.

c¢) Tipo de vehiculo; hora de ingreso y/o salida y valor a pagar;

d) Numero de eje.

Art. 16.- Del cobro.- El cobro de las tasas establecidas en esta ordenanza, estaran a
cargo de los servidores pablicos municipales encargados del control del ingreso o
salida, a través de los respectivos comprobantes autorizados por el Servicio de Rentas
Internas, con validez tributaria; personal que previamente debera rendir las respectivas
cauciones de conformidad con el reglamento para el registro y Control de Cauciones.

Estos valores a cancelarse en aplicacion de este cuerpo normativo, podran ser exigidos a
los respectivos obligados, incluso por la via coactiva, previa liquidacion y
determinacion del hecho generador del tributo, la que se iniciara previa disposicion del
Director (a) Financiero(a) al sefior Tesorero (a) municipal, aplicando para ello las
respectivas normas legales que se hallan contenidas en el COOTAD, el Codigo
Organico Administrativo, Codigo Tributario vigentes.

Art. 17.- Deposito de valores recaudados.- Los encargados del control que estén
debida y legalmente autorizados para el cobro de ingreso y salida de los vehiculos y
maquinaria, deberan al término de su turno o al siguiente dia a mas tardar, remitir un
reporte de los ingresos al comisario municipal y €ste a su vez pasara la orden de emision
de estos valores a la jefatura de rentas, quien emitira el titulo de crédito a recaudaciones
para el ingreso.

CAPITULO VII
DE LA CIRCULACION

Art. 18. Definicion de via publica. - Para efectos de la presente ordenanza, se entiende
por via publica, a aquella destinada a la circulacion de personas, transito de animales y
vehiculos tales como: calles, avenidas, portales, parterres, aceras, parques y plazas de
las parroquias urbanas y rurales del canton Nangaritza, que incluye los caminos,
carreteras y otras analogas.
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Art. 19.- De la Circulacion: Para resguardar la seguridad ciudadana y no afectar el
transito urbano, las vias por las que circule el transporte piblico de pasajeros, sea este
de caracter parroquial, cantonal o interprovincial y el transporte de carga pesada, deberd
ingresar y salir de la Ciudad de Guayzimi cumpliendo los siguientes recorridos o rutas
debidamente establecidas y sefalizadas:

a. Transporte piiblico de pasajeros: Durante su ingreso, debera circular por la Av.

La Paz, continuar por la Av. Jorge Mosquera, se incorporan a la Calle El Oro y
culminan su recorrido por la Calle Ciudad Perdida que conduce a la Ciudad de
Zurmi y viceversa su salida;

Transporte de carga pesada: El ingreso sera por la Av. La Paz, continuar por la
Calle Cordillera del Céndor, se incorporaré a la Perimetral Sur hasta incorporarse a
la Calle Ciudad Perdida que conduce a la Ciudad de Zurmi y viceversa su salida.

Zona Especial: El Centro Urbano de la ciudad de Guayzimi y las calles que han
sido regeneradas se considerara como area especial, restringida y restringible en
funcion de su mantenimiento, cuidado y seguridad vial. Unicamente las calles
necesarias para la fransportacion masiva de pasajeros que mantengan la
indispensable integracion a la ciudad, se habilitaran en funcion de este servicio. Por
la misma consideracion, la circulacion de toda clase de vehiculos se podra restringir

en cualquier tiempo y por las formas que en lo posterior establezca el GAD de
Nangaritza.

CAPITULO VIII
DE LAS INFRACCIONES Y MULTAS

Art. 20. Seran consideradas infracciones a la presente Ordenanza, las siguientes;

a) Los vehiculos de transporte de carga pesada que utilicen una ruta distinta a la
determinada en esta Ordenanza, seran sancionados con una multa del 5% del
salario basico unificado del trabajador en general;

b) Quienes agredan verbalmente y/o fisicamente a los funcionarios y Agentes de
Control Municipal, mientras realicen su trabajo o actividades dispuestas en la
presente Ordenanza, seran sancionados con el 10% del salario basico del
trabajador en general, sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal a que
hubiere lugar.

Art. 21. Para la aplicacion de la presente Ordenanza, asi como para la emisién de las
multas correspondientes, la Comisaria Municipal podra solicitar la colaboracion de la
Policia Nacional.
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CAPITULO IX
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO SANCIONADOR

Art. 22. La Responsabilidad de la infraccién serd del propietario y/o conductor del
vehiculo.

Art. 23. Autoridad Sancionadora. - El Comisario Municipal, sera la autoridad
competente para resolver las impugnaciones solicitadas, e imponer las sanciones
establecidas en la presente Ordenanza, respetando la garantia constitucional del debido
proceso y el derecho a la defensa, previo informe motivado de los agentes de control.

Art. 24. Procedimiento.- Los Agentes de Control Municipal, en coordinacion con la
Policia Nacional verificaran el cumplimiento de las disposiciones de la presente
Ordenanza, para la aplicacion de las sanciones o infracciones se procederda de la
siguiente forma:

a) El Agente de Control Municipal, citard o notificara al infractor, haciéndole
conocer la infraccion y la multa que le corresponde, la misma que contendré los
siguientes datos: nombres y apellidos del propietario del vehiculo, nombre del
conductor, fecha, dia, hora y lugar de la infraccion y fotografia, la infraccion y la
sancion, la cual sera suscrita por el Agente de Control Municipal.

b) El infractor una vez citado o notificado con la sancién y/o multa, debera cancelar
inmediatamente el valor de la multa en la oficina de Rentas del GAD
NANGARITZA.

El perjudicado podra impugnar la boleta en un término de tres dias, dicha impugnacion
la dejara en la oficina de la comisaria municipal.

Una vez presentada la impugnacion, el Comisario Municipal convocara en un término
no mayor a cinco dias, a una audiencia de cargo y descargo, en la cual compareceran las
partes con las pruebas respectivas. Instalada la audiencia el Comisario dara la palabra al
perjudicado quien presentara todas las pruebas necesarias para desvirtuar la infraccion,
acto seguido comparecera el Agente de Control quien realizara su argumento legal con
las pruebas necesarias, en caso de probar que la infraccion ha sido infundada, en la
misma audiencia el Comisario absolvera al imputado y archivard el proceso, caso
contrario se sancionara al infractor con la multa respectiva, y se remitira copia del Acta
de Sancion a la Jefatura de Rentas para la emision del Titulo de Crédito para el
respectivo cobro. De todo lo actuado se guardaré en el expediente respectivo.

¢) En el caso de que la Comisaria Municipal, se enteré de cualquier infraccion a la
presente Ordenanza, a través de denuncia presentada por los particulares,
inmediatamente ordenara al Agente de Control Municipal realizar las diligencias
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necesarias para investigar lo sucedido. De encontrarse argumentos suficientes
para imputar la infraccion, el Comisario Municipal en el término de tres dias
notificara al infractor y se proceda con lo establecido en los literales a) y b) del
presente Articulo, caso contrario se archivara la denuncia.

Art. 25, En caso de que el infractor, debidamente citado o notificado NO se acerque a
realizar el pago de las sanciones o multas en la Jefatura de Rentas, en el término de tres
dias, el Comisario Municipal enviara copia de la notificacion a la oficina de Rentas,
para que se emita el titulo de crédito respectivo, mismo que sera cobrado con los
intereses respectivos conforme lo determina la ley, y a través del proceso coactivo de
Ser necesario.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

UNICA. - El ¢jecutivo municipal asignara el personal en calidad de Agentes de Control,
para el cumplimiento de las disposiciones de la presente Ordenanza.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA. - Los valores que deban ser pagados en aplicacion de la presente ordenanza
seran depositados en las arcas de la institucion municipal, cuyo fondo serd destinado al
mantenimiento vial del cantén Nangaritza dentro de lo que corresponde a sus
competencias.

SEGUNDA.- Una vez aprobada y publicada esta Ordenanza, El Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Nangaritza procederd a levantar un catastro de toda la
maquinaria y transporte pesado asentada en la jurisdiccion del Canton, con la finalidad
de que los propietarios también contribuyan con las tasas establecidas en esta
ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza, entrara en vigencia a partir de su aprobacion por el Concejo
Cantonal del Gobiemo Auténomo Descentralizado de Nangaritza, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, en la Gaceta Oficial, y pagina web de la institucion.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del Canton Nangaritza, a los treinta
dias del mes de junio de 2020

Ing. Fredy Armijos Pé
ALCALDE
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CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que el texto de la Ordenanza
precedente fue discutido, analizado y aprobado por el Concejo del Gobierno Autonomo
Descentralizado del Cantén Nangaritza, en primer debate en la Sesion Ordinaria
realizada el 09 de junio de 2020, y en segundo y definitivo debate en la Sesion
Extraordinaria realizada el treinta de junio de 2020, fecha esta Gltima en que se aprobo
def'mtwamente Guayz]rm 01 deJuImde?DZﬂ al las O9HO00.

g o
LA ORDENANZA QUE REGULA Y LA EL USO Y OCUPACION DE
LA VIA PUBLICA PARA LA CIRCULACION VEHICULAR DE CARGA
PESADA Y MAQUINARIA EN EL CANTON NANGARITZA, ha sido conocida y
aprobada por el Concejo Municipal en las fechas sefaladas; y de conformidad a lo
dispuesto en el inciso cuarto del Art. 322 del Coddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde del Canton, en
tres elemplares a efecto de su sancidon legal. ~CUMFL&SE -

i

e-.y.uhp ?DZK} a las 11HOO. N0k,

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONO ESCENTRALIZADO DEL
CANTON NANGARITZA.- Guayzimi, tres de marzo de 2020, a las 09H00.- De
conformidad con las disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del Codigo
Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal v por cuanto se ha emitido de acuerdo con la Constitucién y
Leyes de la Repiblica, SANCIONO LA ORDENANZA QUE REGULA ¥
CONTROLA EL USO Y OCUPACION DE LA VIA PUBLICA PARA LA
CIRCULACION VEHICULAR DE CARGA PESADA Y MAQUINARIA EN EL
CANTON NANGARITZA, para que entre en vigencia, a cuyo efecto se publicara en
la Gaceta Oficial Municipal, en el dominio web de la institucion y en el Registro
Oficial.

Ing. FQEH% Pérez{| 3

ALCALDE
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Proveyd vy firmé la Ordenanza que antecede, el Ing. Fredy Armijos Pérez, Alcalde del

canton Nangaritza, en la fecha y hora sefialada. Guayzimi, 01 de julio de 2020, a las
12H00. CERTIFICO.-

L MGARITZS llf

pnn»: ,,/ W Cop b /
SECRETARIO DEL CONCEJO x i

o

. GAD DEL CANTON
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